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0. INTRODUCCION

0.1 Propbsito:

En 1964 el Dr. Juan M. Lope Blanch presentd ante la Comisibn
de Lingifstica y Dialectologfa Iberoamericanas del Programa Ibero
americano de Lingli{stica y Ensefianza de Idiomas un proyecto de in
vestigacién que parecf{a irrealizable por la magnitud de su propb-
sito: el estudio coordinado del espafiol americano y peninsular.
Cuatro afios mis tarde el proyecto se habfa puesto en marcha. En
1968 el Centro de Lingli{stica Hisp&nica (UNAM) y el Colegio de
México hicieron una edicibén provisional del Cuestionario (fonéti-
ca, léxico y morfosintaxis) que en 1972 publicd el Consejo Supe-
rior de Investigaciones Cientificas de Madrid.

Después de diez afios de haberse iniciado el proyecto se ha con
vertido en una realidad. Actualmente cuenta con varios estudios
que resuelven diferentes partes del Cuestionario(l) y la uUniversi-
dad de México ha hecho una reciente publicacién en la que se re-
cogen parte de los esfuerzos realizados(Z).

El presente trabajo tiene como propésito contribuir modestamen
te a la ejecucién de este Proyecto en los capitulos del Cuestio=
nario que se refieren a relacionantes no adverbiales y relacionan
tes adverbiales (2.1.7.3.1¢ Y 2.1.7+.3.2.) en el habla culta de
la ciudad de México. Los relacionantes adverbiales forman parte de
nuestro estudio cuando se construyen en oraciones adjetivas.

El conocimiento cientffico y detallado de la lengua espafiola
permitir& una mejor programaciédn de la enseiianza, ayudari a una
adecuada orientacién de los programas de alfabetizacidn y castella
nizacibn, y facilitarf los estudios linglifsticos en las principa-

les ciudades de habla espafiola.



0.2 Metodologia.

La metodologfia que hemos empleado, de acuerdo con el carécter
de nuestro trabajo, se cifie a las normas que la Comisién de Lin-
gUistica y Dialectologia Iberocamericanas del PILEI han establecido.
El material reunido procede de grabaciones magnetofénicas recogi-
das en encuestas de cuatro tipos: l. Didlogos dirigidos por el in-
vestigador. 2. Didlogos libres entre dos informantes. 3. Grabacio
nes secretas. 4. Conferencias y clases. La mayorfa de estas en-
cuestas estén reunidas en el libro El habla culta de la ciudad de
México. Materiales para su estudio. México, UNAM, 1972. Como la
Comisién de LingUistica y Dialectologfa Iberoamericana habia esta-
blecido un minimo de veinticinco horas de grabacién y el libro de
El habla culta recopila sélo diecisiete horas y media, ampliamos
la documentacién con ocho horas m&s de encuestas grabadas.

En estas grabaciones se encuentran recogidas las voces de cua-
renta y ocho informantes, hombres y mujeres en proporcién equili-
brada, y todos seleccionados de acuerdo con los principios meto-
dolégicos del Proyecto: cultos (por estudios universitario o for-
macidén familiar), mayores de veinticinco afios y representantes de
tres generaciones sucesivas: l. De 25 a 30 afios el 30%; 2. Entre
36 y 55, el 45% y; 3. Mayores de 55, el 25%.

Una vez reunido el material, clasifiqué las fichas recogidas
fde acuerdo con los incisos correspondientes a "Relacionantes no
adverbiales" y "relacionantes adverbiales™" que sefiala el Cuestio-
nario. No obstante el caricter descriptivo de este estudio en el
que las tablas de frecuencia y las estadisticas han sido determi-

nantes, en algunos aspectos nos hemos visto obligados a hacer al-
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gunas consideraciones teéricas para establecer nuestro criterio

de anflisis.



-0e3 Materiales de estudio: 18 1/2 horase.

0.3.1 El habla de la Ciudad de México. Materiales para su

estudio, México, UNAM., 1971. 447 p.

0.3.2 Horas - grabaciéns 6 1/2 horas.

Bncuesta MX 45 - cinta Mx XXXIII A
Encuesta MX 28 = cinta MXXI A
Encuesta MX 52 - cinta Mx XXXVIII B
Encuesta MX 46 - cinta Mx XXXIII B
Encuesta MX 194 - cinta Mx=CLVIII A
Encuesta MX 225 - cinta Mx=CLXXXVI-B
Encuesta MX 143 = cinta Mx CXIV A
Encuesta MX 182 = cinta Mx CXLVIII A
Encuesta MX 51 - cinta Mx XXXVIII A
Encuesta MX 198 - cinta Mx CLXI A
Encuesta MX 32 - &inta MXXIV A - B
Encuesta MX 29 « cinta MXXI = A = B
Encuesta MX 26 = cinta MXIX A - B
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1. RELACIONANTES (teorfa)



l. Relacionantes

l.1 Los pronombres relativos:

El pronombre relativo es, en la nomenclatura de Bello,(3) un
pronombre reproductivo., Realiza, como otros pronombres, sefiala-
mientos ana{bricos con la doble funcibn mostrativa y de nexo, To=
dos los gramticos coinciden en sefialar esta doble funcibén de los
pronombres relativos. Salvador Fernfndez la resume diciendo: "El
relativo es el pronombre gnaférico m&s caracterizado. Realiza una
reproduccién por eferencia idéntica e intrinseca. Lo que distin-
gue al relativo en general frente a los dems pronombres y en par
ticular frente a los otros anaféricos, es el hecho de que simul-
t&neamente a su actuacibdn como anafbérico en el campo sintéctico,
desempefia una funcibén de nexo en la articulacibén hipotsctica"(q).
La Real Academia explica as{ esta doble funcién "Se diferencian
de todos los restantes pronombres por el hecho de funcionar simul
téneamente, en la mayor parte de los casos, como nexos de subor-
dinacién. El1 telativo, como nexo de subordinacibn, forma parte de
la cl&usula subordinada. Como anafbrico, crea una relacién con la
clfusula subordinante, a la cual o a uno de cuyos elementos re-
presenta. Este elemento o complejo de elementos recibe el nombre
de antecedente del relativon(%’,

Los gramiticos coin-
ciden en incluir en la definicién del pronombre relativo esta -
funcibébn de elementos reproductor de un sustantivo, antecedente
del relativo. Sin embargo, un an8lisis mas detenido pone de mani-
fiesto que los pronombres, en general, no sélo desempefian la fun-

cién de reemplazar al nombre, sino algunas mis: acompafiar al nom=
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bre, orientar la atencién sobre un objeto presente, sefialar obje-
tos de nombre descon;cido, sustituir al nombre, etc. E1 pronom-
bre relativo no siempre tiene antecedente expreso, en algunos ca-
sos la oracién de relativo se construye sin antecedente expreso
porque éste se encuentra implicito o sobreentendido en el texto.
Bloomfield las divide en dos tipos: "los anaphoric or dependent
substitutes", que tienén un antecedente en el discurso, y los "in-
dependent substitutes", que carecen de antecedentes.

Barrenechea, al considerar esta doble funcién de los relacio-
.nantes, opina que "son palabras de doble funcién obligatoria: la
de signos de subordinacién e inclusién de la proposicibén que en-
cabezan, m&s las funciones propias de sustantivos, adjetivos o

(6)’ e

adverbios en la estructura interna de dicha proposicién®
incluye en un grupo de categorfas gramaticales a los relacionan-
tes y a los verboides, porque pueden desempefiar simulténeamente
dos funciones. Esta clasificacidn presume "la caracterizacién de
las categorfas del grupo anterior (1as categorfas con una fun-
cibén privativa), puesto que relinen rasgos propios de dos catego-
rias simples, es decir, de una funcién en el texto"(7). En resu-
men, el pronombre relativo se distingue de los otros pronombres
por desempefiar dos funciones simulténeamente:

l. Como nexo, introduce una oracién subordinada de la que

el propio relativo forma parte.
2. Como anaférico o cataférico, relaciona la cléusula su-

bordinada con la subordinante al representar a uno o

varlios de sus elementos.
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f2a

Distinguimos en la definicién del relativo dos criterios: Semintico
y sintéctico. En el campo sintéctico funciona como nexo y como sus-
tantivo al establecer una relacidén subordinante entre la oracién a
que pertenece y la oracién dominante. La funcién del relativo -den-
tro de su propia oracién es independiente de la de su antecedente,
Gili y Gaya dice que: "por esta causa, en latin el relativo concier
ta con su antecedente en género y nimero, pero no en caso: y en cag
tellano puede llevar preposiciones que no lleve el antecedente"(a).
Si atendemos al antecedente, el relativo alude a un sustantivo
o a un complejo sintlctico expresado anteriormente , sus variacio-
nes seminticas dependen de su antecedente y sintécticamente es com=-
plementario de éste. Estas oraciones subordinadas nacen de la nece
sidad de atribuir a un sustantivo una cualidad compleja que no en-
cuentra expresidn en los adjetivos morfoldgicos de la lengua. A
esta condicibén debe su nombre de oraciones adjetivas. Todas las
oraciones de relativo son adjetivos referidos a una oracibn, sus-
tantivo o pronombre que se conoce como antecedente de relativo., Es-
te empleo de las subordinadas relativas permite en la lengua habla=-
da’gran variedad y flexibilidad para atribuir al sustantivo cuali-
dades muy originales y complejas para las cuales la lengua no tile-
ne adjetivos propios. Por este caricter complementarios, Amado -
Alonso, Henriquez Urefla y Bliimel las llaman inordinadas, y las opo
nen a las subordinadas. Alarcos Llorach las llama "términos adya-

centes a un grupo nominal"(g)

y Manuel Seco.las incluye dentro de
las oraciones subordinadas cuando dice: "Las oraciones que no -

funcionan como tales oraciones sino
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que sblo desempedian una funcibén (de adjetivo u otro) dentro de

otra oracién se llaman proposiciones"(lo)

« No pretendemos hacer
un anilisis de la terminologfa, sino destacar en todos los ca-
sos el caricter adjetivoy complementario de estas oraciones.
Para adoptar un criterio al respecto en el presente estu-
dio, opinamos como Hernindez Alonso, al preferir la nomenclatu-
ra funcionaf#;oraciones adjetivas”,a la basada en los elementos
voraciones de relativo", "Si fuéramos partidarios de este Glti-
mo criterio, deberfamos hablar de oraclones conjuntivas en todas
las introducidas por conjuncién, y no tendrfamos nombre adecua-

AN
do para el perfodo asindoto"(ll).

1.2 Adjetivas especificativas y explicativas

Tradicionalmente los estudiosos -de la lengua espafiola dis-
tinguen dos tipos de oraciones adjetivas: especificativas y ex-
plicativas. Bello las denomina también subordinadas e incidenta-
les. La terminolog{a es muy variada: Las especificativas reciben
también el nombre de restrictivas, determinativas, completivas,
etc., y las explicativas, parentéticas, incidentes, continuati-
vas, etc. De acuerdo.con su funcibdn adjetiva adoptamos la nomen
clatura tradicional, que las divide en especificativas y expli-
cativase.

La Gramitica de la Real Academia las define asf{: "en las
especificativas, la oracién de relativo se une I{ntimamente con
el antecedente; en las explicativas se separa del .antecedente
por una leve pausa en la recitacibédn y por una coma en la escri-
tura. En éstas, el relativo gue puede sustituirse por el pronom

bre cual precedido del artfculo, seglin el género y nlmero del an



&,
tecedente; pero en las especificativas no siempre puede hacerse

tal substitucibén... las explicativas pueden suprimirse sin dejar
de ser verdadero el sentido de la oracién principal pero no se
puede hacer lo mismo en las especificativas... Las explicativas
o0 incidentales pueden convertirse en oraciones independientes o
en subordinadas adverbiales, substituyendo el pronombre relati-
Vo por una conjuncién, asf{: 1. (Los aliados, porque no qdisieron
someterse, fueron pasados a cuchillo). 2. (Los aliados no qui-
sieron someterse, y fueron pasados a cuchillo); pero no.se pue-
de hacer lo mismo en (todas™ las casas que hemos visto son peque
flas) pues no puede decirse (todas las casas, porque las hemos

visto, son pequeﬁas)"(IZ).

Gili y Gaya continfla la misma des-
cripcién as{: "Las especificativas restringen el concepto del an
tecedente, mientras que-las explicativas se limitan a afadir una
cualidad"(13). La oracién adjetiva especificativa aporta un de-
talle fundamental del significado del nombre; la oracién adjeti-
va explicativa es sélo un desarrollo o suplemento de ese signi-
ficado e incluso podria suprimirse sin que se alterase lo esen-
clal del mensaje comunicado por la oracién.

Las gramiticas coinciden en afirmar de un modo u otro que
la diferencia fundamental entre explicativas y especificativas
radica en dos aspectos principales: l. La presencia de una pau-
sa fonética en las explicativas y la ausencia de la misma en las
especificativas. 2. Las primeras am?lian, explican la significa-
cibén del antecedente, las segundas lo concretan, lo precisan.

Debemos considerar, al mismo tiempo, los limites impreci-

sos que existen entre estas oraciones cuando por énfasis se am-
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plian la pausa fénica de las especificativas y la oracién se in-
clina hacia las explicativas. Sin embargo, las oraciones explica
tivas, en general, no son necesarias para comprender el término
a que se refieren, pues casi siempre explican situaciones cir-

cunstanciales; lo que permite deslindar algunos casos dudosos.

1.3 Sustantivacién

Toda oracién subordinada de relativo —como vimos— es fun-
cionalmente equivalente a un adjetivo; en consecuencia puede sus
tantivarse de la misma manera que todos los adjetivos. En este
punto las gtamé@lcas qb sostienen un criterio uniforme. Bello y
la Real Academia opin;h que en las oraclones de relativo sin an-
tecedente expreso el articulc no se aparta de su empleo habitual
y recobra su sentido originario de pronombre demostrativo, por
10 que habrfa que considerarlo como un demostrativo antecedente
del pronombre relativo (el que, la que, lo que, los que, las que).
Se cita el ejemplo de Cervantes: "Aquf estén 1o0s que beben las
dulces aguas del famoso Xanto" (Quijote I, 18‘" del cual se afir
ma que los equivale a aquellos, y es a la vez antecedente del
pronombre relativo. Pero en el ejemplo de Valera que dice: "Hay
cierta manera de discurrir de la que muchos sujetos no se dan
cuenta" (El Superhombre: Las inducciones), se considera que el
artfculo la conserva su condicién de artfculo, puesto que se re=-
fiere a un antecedente expreso.

Gili y Gaya (Curso Superior, p. 279) reconsidera tal afirma-
cién y opina que ambos ejemplos se encuentran en el mismo plano

de sustantivacidn, sin analizar la funcidn que los elementos =
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cumplen en cada caso. Alarcos Llorach ("Espafiol que", p. 10)
agrega que esta sustantivacidén se realiza solamente cuando no
hay antecedente, Este criterio parece ser el mis acertado, por.
que atliende a la flinica peroc fundamental razén de la sustantiva-
cién —1la sintéctica o funcional— de modo que toda oracién de
relativo que desempefie la funcién propia de un antecedente sus
tantivo omitido —es decir, que ocupe su lugar sintictico— es~
tard por ello sustantivada, vaya o no precedida de artfculo. La
ausencia de antecedente expreso ha permitido pensar que el ar-
ticulo recobra, en tales casos su uso pronominal histérico pero
"Precisamente el espafiol se distingue entre las lenguas moder-
nas— afirma la Real Academia (Esbozo, p. 527)<- por la exten-
s16n que da a la sustantivacibn de frases con el artfculo deter-
minado, cuando otros idiomas tienen.que emplear demostrativos,
como el francés celui y el italiano guello, sobre todo en ante-
cedente callado. En el espafiol moderno, el uso de aquellos que
es enfitico "porque no se percibe la necesidad del sentido deig
tico que el demostrativo afiade" (Real Academia Espafiola, Esbozo,
pe. 527), y no es necesario explicarlo como supervivencia deil

pronombre demostrativo que lo originéd.
l.4 ABl antecedente.

El antecedente puede aparecer como antecedente textual vy
ser identificado f&cilmente en el discurso, o bien, puede ser
un antecedente extratextual, y no aparecer en el texto, difi-

cultando su identificacién. El antecedente extratextual puede
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estar implicito, generalizado o encubierto.

Alcina dice: "implicito, esto es, reconocible claramente por
el texto dentro de la realidad que entorna a los hablantes o que
constituye la materia del discurso. Su identificacién coincide
con una palabra del 1éxico, o bien con un concepto genérico sus-
citado por la base de significado del pronombre, o con un concep
to que no conoce lexicalizacién. El antecedente puede referirse
a un concepto generalizado como el que identifica el anteceden=-
te con un concepto genérico lexicalizable suscitado por la base
de significado que el pronombre aporta"(14). Y, finalmente,
puede ser desconocidoc o0 encubierto cuando el pronombre aporta un
significado que remite a un antecedente desconocido en el texto
o bien, a un antecedente conocido solamente por una parte de los
que participan en el discurso. Gili y Gaya (Curso Su‘erior, Pe
277) agrega también que el antecedente puede estar callado por-

que no- interesa al hablante.

1.5 Relacionantes no adverbiales:

QUE: Es un relativo 1nvariab1; sin génerc ni nfimero. Se em-
plea con antecedente singular o plural de cosa o persona. Puede
sustituirse por el cual en las oraciones explicativas, sobre
todo en ‘las ocasiones en que la relacién entre gue y su
antecedente es ambigua. En estos casos es importante el uso de
unos relativos que expresan el género y el nfimero, como el cual,
la cual, los cuales y las cuales, ya que gracias a la concor-
dancia con su antecedente eévita la confusién.

Cuando el relativo gue tiene funcién de complemento circung

tancial, debe construirse con la preposicién correspondiente a
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su funcibén en cada caso. Sin embargo, afirma la Real Academia
(§§§ggg, pe 529), esta norma se infringe con frecuencia en el ha
bla coloquial y alin en textos literarios. En el habla culta de
la Ciudad de México se presenta sobre todo en oraciones especi-
ficativas(IS).

QUIEN: Este pronombre se refiere tinicamente a personas o
cosas personificadas. Desde el siglo XVI comenzb a usarse el
plural guienes cuyo uso paulatinamente se generalizé.

Cuando lleva antecedente expreso, guien no puede ser sujeto
de una oracibén especificativa. En esos casos deberi usarse gue.

(La mujer quien vino = La mujer que vino).

Bello y Cuervo (Gramitica, p. 128) opinan, como otros gra-

miticos, que quien es un.relativo que lleva en s{ mismo su an-
tecedente expreso. Sin embargo, no es ficil deslindar el ante-
cedente simplemente callado o sobre-entendido del relativo de
generalizacidn que se refiere a cualguier persona. La Academia
(Gram8tica p. 212) llama a éste Gltimo caso "quien con el ante-
cedente implicito", y afirma que no se usa mis que como sujeto
o predicado de la subordinada.

El pronombre gglgg;qgg equivale a el gue,/ia que, los gue,
las que, Su empleo sin antecedente expreso origina siempre ora
ciones sustantivadas de relativo.

CUAL: Se refiere 'a personas y cosas,y por ir acéompaiiado de

articulo récibe variaciones de género y nlmero,

En su origen es un adjetivo correlativo de tal, y conserva
-este valor siempre que se usa sin artfculo. Cuando va precedi-
do de éste se usa como relativo equivalente a que. La sustitu=-

cién de que por el cual es siempre posible en las explicativas.
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En general, el empleo de el cual es recomendado por los gramiti-
cos cuando el relativo estd alejado de su antecedente, -ya que la
concordancia de género y nlimero entre ellos evita la confusidn.
ggxg: Este pronombre sblo se encuentra en espafiol y en portu=-
gués. Se distingue de los otros relativos en que "el vocablo
cuyo, relativo y posesivo a la vez, concierta, como todos los po
sesivos, no con el nombre del poseedor, sino con el de la perso=-

(16).

na o cosa posefda® La lengua moderna ha debilitado el uso

de cuyo yque tiende a sustituirse por otras formase

l.6 Relacionantes adverbiales: definiclones

Los adverbios donde, como, cuanto y cuando pueden introdu-
cir una subordinada adjetiva referida a cualquier sustantivo de
la oracibn principal, en sqstituc16n de los pronombres relatie
vos que y el cual,.

DONDE: Se usa con antecedente expreso de lugare

COMO: Por su significado modal, se emplea con un sustantivo
antecedente que indique modo, manera, procedimiento, etc.

CUANDO: Se usa con antecedente de significacién temporal:
tiempo, afos, lapso; etc. Las gramiticas coinciden en afirmar
que el empleo de este adverbio como relativo es muy poco fre-
cuentee.

CUANTO: Es relativo de generalizacién. En ocasiones susti-:
tuye a lo que cuando esta forma va acompafiada del adjetivo to-
do. "Me cont§ lo gue sabiat;"ne conté; todo 1o que sablaf;"Me

contd todo cuanto sabfa".
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presencia omisidn presencia omisidn
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2.1 QUE (1205 casos 73.8%).
Entre los pronombres relativos del espafiol el QUE es, sin
duda, el més frecuente, tanto en la lengua escrita como en la

(17). Su uso se ha ido extendiendo hasta conver-

lengua hablada
tirse en la partfcula de unién por excelencia, capaz de reem-
plazar, gracias a su morfologfa invariable, a los demés rela-
tivos.

El andlisis de su valor gramatical presenta algunos proble
mas, ya que se han fundido en la misma forma QUE varias pala-
bras de distinto origen: (quod, quid, quia). Las graméticas in
cluyen al QUE entre los tradicionales pronombres relativos y
lo separan radicalmente de su hombfono QUE, considerado como
conjuncién. Alarcos afirma hue "tal separacién no se justifica
diacrénicamente, puesto que en.estudios anteriores del espafiol,

¥(18)
no es posible a veces distinguirlos

« Lavandera sefiala al
respecto que el pronombre relativo QUE carece de toda caracte=-
ristica morfoldgica que nos permita asignarle una funcién den-
tro de la oracibn subordinaéa Yy que no hay nada en su forma que
1o haga compatible o incompatible con una funcidn especifica;
agrega que, este empleo .sin restricciones perteneceal QUE y no
a otros pronombres relativos (quien, el cual, cuyo), que sf
tienen limitaciones de uso dentro de la oracién subordinada y
sefiales maffol6gicas que la expresane. Lavandera resume este
concepto afirmando que "El pronombre relativo que carece de to-
da caracter{stica morfoldgica que pueda orientarnos para asig-
narle una funcibn dentro de la proposicibén subordinada. (Me re-

fiero en este momento a las funciones de sujeto, objeto o cir-
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cunstancial). Es decir, que por no estar inflexionado para nin=
guna categor{a (género, nlimero, persona o caso), no puede con-

cordar con ninguna otra forma de la ora&ién"(lg)

e Sin embargo
la presencia de un antecedente nominal permite la asignacibén de
una funcién a la forma QUE: pronombre relativo (presencia de an
tecedente)@ conjuncidn (ausencia de antecedente). "Lo com@in a
estas dos situaciones —continfia=— es que el QUE resulta un ele
mento transparente, atravesando siempre por una funcibn entre
el verbo de una proposicibn (sea la proposicién incluida o la
incluyente) y un elemento de la otra proposicién o la otra pro-
posicibn entera" (Lavandera, p. 428). Asf, de acuerdo con este
criterio solo existirfa una forma QUE con dos posibilidades: de
sempefiar una funcidn sintfctica dentro de la oracién incluada
(pronombre relativo), o bien, no desempefiar ninguna funcién sin
téctica dentro de la oracién incluida.(conjuncibn). Violeta De-
monte lo explica asf{: "Cuando el QUE (forma sin ningun; seifial
morfolégica que ayude a asignarle una funcibn) aparece en un
contexto que tiene sefiales suficientes para asignarle una fune
cibn, las gramiticas afirman, sin que sea falso, que el QUE de
sempefia en esa estructura la funcién de sujeto, objeto, o tér-
mino. <Cuando las otras formas de la oraciédn no establecen, sin
ninguna ambigliedad, cufl es la forma del QUE, nos encontramos
con los casos dudosos que las gramiticas titubean entre clasi-
ficar como conjuncién o como pronombre. Cuando, por Gltimo, las
otras formas no favorecen la interpretacién del .QUE en ninguna
funcibn, las gramiticas consideran que se hallan ante otra for-

(20)

ma y.la clasifican como subordinante o conjuncidn® e Sin em=~
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bargo, siempre se trata de la misma forma en situaciones diver-
sas. Estas situaciones determinan su funcibn, pero en todos los
casos la forma QUE permite al oyente y al hablante organizar su
informacién entre la oracién principal y la secundaria, estable

ciendo relaciones sobre conceptos abstractos o implicitos.

Por ejemplo: l. Nos complace que vengan

2. Los invitados que vienen nos complacen.

La conjuncién QUE transpone la oracién que introduce al ni
vel de elemento de oracibén y le confiere una funcién que desem
pefla normalmente el sustantivo. El relativo QUE (2), con an&-
logo procedimiento, le confiere a la oracibén que introduce la
funcibn que generalmente cumple el adjetivo. Por tanto si el
QUE (1) convierte la oracibn original en sustantivo, la nueva
oracibn, en consecuencia, desempefiarf todas las funciones po~
sibles del sustantivo. Puede admitir el articulo con la parti-
cularidad de aparecer en la expresidén con la forma masculina
singular y sin movilidad genérica} en estos casos el articulo
indica un mayor énfasis. Por ejemplo: Nos complace el que ven-
gane

El relative QUE (2) convierte a la oracién original en un
adjetivo y en consecuencia tiene todas las funciones propias
del mismo, término adyacente de un sustantivo o grupo nominal,
atributo, etce El relativo "ofrece mayor complejidad funcio-
nal, porque, como opina Lavandera, "Junto a su papel de transe
positor, acumula un valor de referente a otra funcién dentro

de la oracibn transpuesta originaria" (Lavandera, p. 427).
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Podemos concluir que existen dos opiniones sobre la forma
QUE 1.~ Lavandera concluye que no hay dos formas QUE puesto
que las funciones linglifsticas que &stas pueden desempefiar no
son hechos independientes sino explicables por la form; misma,
por lo que es posible postular la existencia de un finico QUE,
dotado de un significado definido, y que puede aparecer en si-
tuaciones diferentes.

2.~ La gramitica tradicional seflala la existencia de dos
formas QUE: una que se agrupa con las conjunciones y otra que
forma parte de la serie de los pronombres relativose.

Sin embargo, las dos posiciones coinciden en afirmar que
tanto™a forma gue con funcién de pronombre relativo" o, "el
pronombre relativo gque* son palabras de doble funcién simulté-
nea: la de subordinacién y las funciones propias del sustanti-
VOe

2.1.1 Con antecedente (1195 casos, 99.3%)

El uso de este pronombre con antecedente es el més frecuen-
te entre las formas de relatiVo(ZI). Llamamos antecedente al
sustantivo o nombre que precede al pronombre relativo, y al que
&ste se refiere gnaféricamente para servirle de nexo con el cqé%
plemento oracionals "El hombre que vimos ayer escapé hoy". Hay
casos en los que el antecedente no esti expreso y entonces
se establece una relacibn catafbérica respecto a un objeto pen-
sado, es decir, que el relg;ivo QUE puede reproducir un concep-
to subsiguiente. ’

Hemos dividido estas oraciones en especificativas y expli-

cativas, distinguiendo en cada caso al antecedente "humano" o
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"no humano"; para establecer un criterio de uso.

De acuerdo con nuestros materiales el pronombre QUE se em=
plea un 67.4% mis con antecedente no ‘'humano que con anteceden-
te humano (30.3%) u otros (antecedente pronominal demostrativo
y antecedente oracional). El hecﬁb puede explicarse porque el
antecedente no humano implica con frecuencia un concepto gené-
rico del sustantivo que es necesario delimitar, mientras que el
antecedente humano sefiala generalmente un contexto mis defini-

do que requiere de una menor especificacibne

antecedente casos o im"
no humano 787 67.4
humano 354 30.3
otros 56 2.0

(antecedentes pro
nominal u oracio
nal y formas es-
peciales)

2¢101e1 Oraciones especificativas (923 casos, 75.3%)

El uso de las oraciones especificativas en el habla culta de
la ciudad de México es mis frecuente que el de las eraciones ex-
plicativas, lo cual puede deberse a la facilidad que tienen es-
tas oraciones para expresar conceptos calificativos que el 1éxi

(22)

.co no incluye. Este uso, afirma Fernindez Ram{rez s impera

tanto en la lengua escrita como en la lengua hablada. La frecuen
cia de su empleo en la leﬁgua culta de México se triplica en re-

lacidn con las explicativas.

oraciones casos %

- —— N

especificativas 923 75.3
‘| explicativas 274 22.2%
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El antecede&te puede ser humano o no humano} el Cuestionario
(23)
.

distingue en otro apartado los pronombres demostrativos
Con antecedente humano encontramos el 28.,82% de los casos; con

antecedente no humano el 69,6%; y con pronombres demostratives el
l.6%. Esto nos indica una mayor frecuencia de uso de la oracién

aspecificativa con antecedente de cosas que de personas.

Antecedente casos %
no hd;ﬁno ' 626 69.6
humano 258 28.8
Remosteativo . e

El pronombre relativo se ccnstru§e con la preposicién corres
pondiente a la funcibn que desempefia dentro de su oracibn.

La oracién adjetiva es siempre complementaria de un elemen=-
to sustantivo antecedente, y el pronombre relativo puede ejer-
cer diferentes funciones dentro de su.propia oracién. La siguien
te escala de frecuencia de uso nos indica que las funciones de

sujeto, objeto y complemento adverbigl son las mis comunes.

Funciédn casos %
Sujeto 503 55.8
Objeto 281 31.2
Objeto Indirecto 8 0.8
Término de verbo

/prepositivo 5 0.5
Cto. adverbial 97 10.9
Cto. adnominal 3 0.5 i

Cto. agente 1 0.1
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Las preposiciones que encontramos m&s frecuentemente son en
(76.38%), a (7.27%), de (10.9%), con (5.45%). Sin embargo, nues-
tro estudio confirma que en el habla culta de la ciudad de Mé-
xico las oraciones especificativas sin preposicibén son las més
frecuentes. Fernindez Ramirez (Gramitica, p. 169) senala que son
las més frecuentes en castellano. E1 86% de los ejemplos estu-
diados-del QUE en cliusula especificativa se realizan sin prepo
sicién, el 7.6% se registra con preposicién y un 6.4% sefiala
omisidn de la preposicién. Las preposiciones que con mis frecuen

cia se omiten son en, a, de y con.

Preposiciones casos §m,w
sin(2%) 785 86
icon(zs) . 113 14
presencia 54 7.6
omisibn 59J 6"}

2.1.1.1,1 Con antecedente no humano (626 casos, 67.8%)

2.1.1.1,1.1 Sin preposicidn: (529 casos, 84.58%)
La cl8usula especificativa con antecedente no humano es la
adjetiva mis frecuente en el habla culta de la ciudad de México.
Este hecho coincide con las afirmaciones de Keniston, Fernindez

Rami{rez, Bello , Alarcos y la Real Academia, entre otroé(zs).

Cliusulas especificativas con antecedente no humano
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8in preposicién 529 casos 84.58%
con preposicién 97 casos 15.42%
presencia de prepo-{-
sicién 54 casos 8.58%‘{
omisién de preposi
cién 43 casos ) 6.84%J

Esta clfusula se emplea en un 76% sin anomalfas. En todos
los casos se une fundamentalmente con su antecedente,al que res
tringe, especificlndolo. Este antecedente se encuentra en un
87.5% junto al pronombre relativo que lo refiere y en los demis
casos estd muy préximo. Por ejemplo: "es una cosa cristiana gque
est8 también basada en el Evangelio‘de Cristo"; "y esa’es una -
colecta que hacemos-en Navidad®s "Habfa una cosase. CO-
mo vereditas gue cortaban el camino"; "Sf, porque hay peliculas
que no valen la pena"™; "Y si nace una nueva ideologia gue sea
mexicana". O bien: "Encontramos unas cosas, ayer en la tarde,
que te vamos a enseilar"; "Haces un paralelo con Perbn y Cérde-
nas gue no debe hacerse"; "Pensamos en una realidad, sentada en

principios falsos, gque no existe",

a. Funciones
Las funciones que desempeiia con mayor regularidad el pronom
bre relativo en estas oraciones son las de sujeto, objeto direc

to y complemento adverblal temporal.

Funciones Casos %

Sujeto 264 49,9
Objeto directo 258 48,7

Complemento adverbial 7 l.4
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Sujeto (264 casos = 49.9%).

La funcién de sujeto en construcciones de voz activa o pasi-
va es la mis frecuente. Las construcciones en voz activa son mis
numerosas (206 ejemplos) se nota una marcada preferencia por los
verbos ser y estar, que se emplean en el 25% de los casos reco-
gidos. Los dem&s verbos se usan con gran variedad, sin sefalar
ninguna tendencia en particular. Por ejemplo: "me acuerdo de esa
época porque fue el principio de una gerie de actividades gue me
inicliaron en el arte"; "Y son cosas, desarreglos que vienen que-
dando en el pais"; "se crearon los motivos gue originan una re-

forma”

Los ejemplos estudiados con los verbos ser y estar indican
un mayor uso del verbo ser (19). En estas construcciones encon
tramos que la tercera persona del siﬁéular Yy plural del presen=-
te y del copretérito de indicativo, y la misma persona del pre-
sente de subjuntivo son las mis empleadas. Por ejemplo: "Un -
factor que para nosotros es.muy importante"; "es decir, los cua
tro grupos de monos gue son parientes del hombre..."; "Entonces
en Estados Unidos habfa dos corrientes muy importantes que eran
la de Meyer y la de Sullivan"; "Estuve en un colegio que era
igualito'a nuestra casa"; "pero sf llevarin aquellas materias

de la Preparatoria que sean adaptables al medio militar",

El uso con el verbo estar es menos frecuente. Por ejemplo:

"es.una entidad gue esti constantemente evolucionando";



i
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"recogimos una canasta gue estaba vacfa",

Los 58 ejemplos que encontramos en voz pasiva se hallan en
los limites que separan las oraciones de pasiva refleja de las
impersonales. Estas construcciones con el sujeto en tercera
persona del singular o ?él plural, se y el verbo en activa, se
emplean con regularidad en nuestra lengua. (Real Academia Espa-
fiola, Esbozo, p. 379). Esta caracteri{stica parece repetirse en
oraciones adjetivas, en el habla de México. Por ejemplo: "en
selecciones que se hicieron para Centroamericanos y Panameri-
canos, intervine"; "Son experimentos que se han hecho y se les
ha dado un valor cient{fico"; "es el ser insectivoro que se =
considera fundamental en la evolucibén general®; "Ese chorro de
dinero gque se le da a la institucidn"; "han hecho una hipbte-
sis gque ya se hizo verdad"; "las estrellas que se cree que son

muy jSvenes pueden no serlo®.

Objeto directo: (258 casos = 48.7%).

El pronombre relativo QUE, en estas oraciones, desempefia la
funcibédn de objeto casi con la misma frecuencia que la de sujeto
(264 casos). Es importante destacar en estas construcciones la
recurrencia del verbo tener. El 31% de los ejemplos recogidos
se encuentran en este caso. Por ejemplo: "fuimos a vivir a -
Tacubaya a la casa grande que tenfamos"; "Pero no tiene las in
fulas gue tenfa Ernesto"; "pasearse por el mundo, disfrutando

el dinero gue tiene";
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Las construcclones con el verbo haber en su forma impersonal
(QUE/Hay) se emplean'en el 14% de los ejemplos estudiados: "vien
do las necesidades que hay"; "son demasiados los temas que hay";
"el arte que hay en Italia"; "es un polvito que se ‘disuelve en
un aceitito que hay".

Las construcciones del verbo estar en perffrasis de gerundio
constituyen el 9% de estos casos, por ejemplo: "hay todo un de-
sarrollo gue el niifio estd teniendo"; "ciclo que ‘la Ssociedad Bsi-
coanalf{tica Mexicana esti presentando"; "vemos ah{ su desarrollo

en las cuatro etapas que hasta el momento estamos utilizando®.

Complemento adverbials

Esta es .1a funcién menos frecuente del pronombre relativo
QUE; en estas construcciones solamente encontramos siete ejem-’
plos, dos como complemento adverbial de lugar y cinco como com-
plemento adverbial de tiempo. Las construcciones temporales son:
"y el rato que estd en la casa"; "La Gltima vez gue yo fui, les
toqué la puerta®; "la primera.vez que me vio fue en la iglesia”.

Registramos dos ejemplos construidos co; la forma imperso-
nal en presente de indicativo, del verbo hacer, mis el adjeti-
vo "tantp" y un sustantivo con significacién temporal: "no me

acuerdo, hace tanto tiempo que la vi"; "s{, pues hace tantos

afios que viene®.

Los ejemplos de complemento adverbigl de lugar soni "Pero
en dos partes gue pasamos, nos dijeron eso"; "y el teclado nu-
mérico no lo tiene arriba, en la parte superior, en la caja gue

esti la miquina sumadora®.
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b. Antecedente

En las oraciones especificativas con antecedente no humano
hemos podido notar la frecuencia de algunos sustantivos como

cosa-, Unico , que probablemente por su sentido genérico re-

quieren mayor especificacién.
Seglin nuestros materiales observamos que estos mismos sus-
tantivos, por la frecuencia del uso, tienden a suprimirse,
Por ejemplo: "si, hay muchas gque se

parecen pero no son lo mismo%,

AntECEDENTE'2”)  casos %
general 453 | '88.3
Gnico 10 1.9
¢osa 38 7.4
algo 7 1.3
temporal 14 2.7
pronominal 7 1.3

COSA: Con el antecedente "cosa", el pronombre relativo deg
empeiia,con la misma regularidad, la funcibn de sujeto y de ob
jeto directo (sujeto 20 ; objeto directo 18). Las expresiones
"cosas que son", "cosa que es” (8), se emplean en oraciones
especificativas delimitando al sustantivo "cosa" con mayor fre
cuencia que otras construcciones. (Sujeto) "hay muchas cosas
que son exageradas". (Objeto directo) "Una de las cosas que tie
ne el mexicanoe.es"

El sustantivo "cosa" est& acompaiado con frecuencia de un

adjetivo de cantidad, por ejemplo: "muchas cosas que"; "una de



las cosas que™; "varias cosas que",

ALGO: El significado ambiguo de "algo" queda siempre deter-
minado en estas oraciones. En todos los ejemplos (7) QUE desem
pefia la funcién de sujeto (agente o paciente): "algo que sea
necesario pero por los mismos medios econbémicos go lo exploten”;
vel frio es algo que puede solucionarse"; o "te pueden prender

un foco de algo que te hace falta",

LO UNICO: Registramos diez casos con el antecedente "lo qu
co". El relativo QUE desempefia la funciédn de objeto directo (7)
y sujeto (3). (Objeto directo) "lo Ginico que te digo". (Sujeto)

"lo Gnico que lucen,

TEMPORAL:: (14 casos). Es frecuente el uso del relativo QUE
cuando el antecedente indica tiempo (lapso, tiempo, afio, Gltima
vez, etc.) Menéndez Pidal en su estudio sobre el Cantar del Mo
g;g observa estas construcciones sefialando que la particula re-
lativa que aparece en frases temporale% predecida por sustanti-.
vos con sentido temporal como_el dfa que, la hora que, etc.(zs)
Lenz opina de la misma manera y dice que: "estas expresiones son
favorecidas por las frases en que el antecedente indica tiempo
(*sé el dfa que...'; 'dime a la hora que tengo que llana:te')"(zg).
Este hecho tiende a repetirse en el habla culta de la Ciudad de
México.

En estos casos el relativo desempefia las funciones de sujel
to (6) objeto directo (3) y complemento adverbial (5); (sujeto)
"una estrella que llegar§, en un lapso _que depende de las dimen

siones"; "de los cuatro afios que debian ser de carrera, solamente



hice tres afios", (objeto directo) "es poco el tiempo que puedo
dedicarle a mis hijos"; (complemento adverbial temporal) "s{,
pues hace tantos afios que me vine"; "no me acuerdo, hace tanto

tiempo que la via"; "la Gltima veh-gue yo fui, les toqué la
puerta",

c. Coordinacién y yuxtaposicibén: (28 casos, 3.2%)

Registramos siete casos de coordinac;én exclusivamente co-
pulativa. En la mayorfa de los ejemplos el relativo desempefia
la funcién de objeto directo (6). y solamente registramos un ca
so de sujeto: (sujeto) "una serie de definiciones gque han sido
substitufdas por un solo grupo, y que culturalmente constituyen
el paleolftico medio"; (objeto ‘directo) "Bueno, yo le estoy ha-
blando en términos escolésticos, que es la Filosoffa que yo

aprend{, que entend{ que creo haber entendido".

En estos ejemplos encontramos algunos casos mixtos en los
que en la primera adjetiva el pronombre relativo QUE tiene -~
una funcién y en la segunda desempefia otra, por ejemplo: "el
trabajo organizado de ensefianza que impartimos (objeto direc-

to), y que tiene (sujeto) que ser por naturaleza, general y
superficial®,

Yuxtaposicibén: (21 casos)

En estos ejemplos el pronombre relativo QUE desempefia con

mayor frecuencia la funcibén de sujeto y, en segundo lugar, la de

\



objeto directo; sin embargo no registramos ninglin caso en que
la funcién del QUE variara de una adjetiva a otra.

Por ejemplo: (sujeto) "es a la vez un aliento que todo lo
envuelve, que todo lo penetra, que todo lo abarca, gue palpita
en el &topo como en el sol, gue es nuestro logro, y lo tenemos
en el universo"; "somos una familla que tiene lo que necesita,
que no estamos muriéndonos de hambre®; "porque todas las cosas
gue cuestan trabajo, gue requieren una disciplina, que esto..";
(Objeto directo) "uno tiene que hacer valedera esa calidad mo-

ral gue le otorgan los chicos, que le sobreentienden los chi-

cos",

2.1.1.1.142 Con preposicibn: (97 casos, 15.42%)
Oomisién/presencia de la greggslc16n
En los materiales estudiados registramos 54 casos con pre-

sencia de preposicién (8.33%) y 43 casos con omisién de la mig
ma (6.89%).

2elelelele2.1 Presencia de’'la greggsici&n (54 casos, 8.58%).
Hemos visto que, si el relativo QUE desempefia una funcibn
dentro de su oracién, es evidente que puede conllevar preposi-
ciones cuando actfie como complemento., Las preposiciones més
frecuentes son a, en, de y con. Por ejemplo: "Encontré el
palo con que te pegaron". Con esta en conexibn directa con que
y ambos funcionan como adyascentes de pegar. La Real Academia
dice: "Cuando el relativo que sea complemenéo circunstancial,
debe construirse con la preposicidén correspondiente a la
indole del complemento; V. gr. Un oso con que la vida

‘ganaba un piamontés"” (Real Academia Espa-



fRola, Gramdtica, p. 315). En los ejemplos analizados encontra-
mos que en la lengua hablada las preposiciones mis frecuentes
son a, en, con y de. Sullivan observa lo mismo en la lengua es-
crita, porque "After a, dé: en and con, however, the majority
of these writers usually preferres either que or el que aacor-

ding as the clause was specific or explanatory"(so).

Presencia de (31)

preposiciones casos A %
en 44 81.48
a 4 7.40
de 3 5455
con 3 555

a. Funciones:

En el habla culta de la c¢iudad de México, de acuerdo con nues
tros materiales, estas oraciones desempefian, en la mayoria de
los casos,(52) la funcién de complemento adverbial, el més fre-
cuente es de tiempo.

b. Preposiciones:

EN. Esta preposicién tiende a preferirse en oraciones adjeti-
vas con antecedente no humano(sz).

La preposicibn eny el relativo QUE desempefian principalmen-
te funciones de complementos temporales (17), locativos (22) y
modales (5)e.

Antecedente: Sustantivos con signif;cacién temggralz(época;
edad, tiempo)+la preposicién en + el relativo QUE.
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Por ejemplo: "ahora hemos pasado a otra &poca en que después
del teatro se ha visto comedia musical y de todo", "Estamos en
la &poca de las especializaciones, estamos en la &poca en que el
profesionista general ya no puede rendir lo mismo®; "Yo suffi en
una égoca en que la terapéutica de este tipo de problemas agudos
era nula"; o bien, "Ya est8 en la edad en que empieza a déspertar
en ese aspecto"; "los dos llegan a una edad en que han pasado por
determinados estudios®; '"ya cuando los hijos llegan a una cierta
edad en que empiezan a saber de la vida",

Antecedente: Con §;§gificaci6n modal (sentido, medida, manera,

forma)+ la preposicién en + el relativo QUE. En estas construc-
ciones se aprecia més claramente el proceso de formacibén de locu-
ciones conjuntivas. Veamos los siguientes ejemplos: "las formas
en que se ha destacado el problema resultan miles®; "los nifios
tenfan un alto f{ndice de mortalidad inexplicable para las condi-
ciones en que estaban tratado"; "Se hace de la misma manera en
gue se sustituyé a Judas"; "Todas esas imigenes van pudiendo in-
tegrarse en_la medida en que el nifio va evolucionando"; "ya me
habfa adentrado bastante en la organizacibén y en la forma en que
estaba construido el aparato de la audicién».

Esta frecuencia de uso lleva, en ocasiones, a la elisién dela

preposicibh eni. la construccibn, por ejemplo: "S{, pues son los

ind{genas, y son los que sabfan pelear en la misma forma(en)que
peleaban éstos". .

Antecedente sustantivo con significacién locativqf33) (am-
bierite, pals, mundo, nivel)+la preposicién en + el relativo QUE.

Por ejemplo: "el ambiente en gue yo me crié...", "en una reunibn
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en gue estaban todos en el concilio Ecuménico"; "Afortunadamente
en el concurso en que yo estuve, ya se habfa cambiado eso".

‘Antecedente: sustantivo "caso", la preposicién en y el relati

vo QUE registramos ocho ejemplos: "No encontramos en la naturale
za un solo caso _en que observacionalmente podamos decir que hay
formacibén y no creacién"; "Que ha habido casos en que los espo-
sos les pegan a los doctores de los puros nervios"; "tuvimos que
intervenir sélo en un caso en que el nifio rompié una botella".

A, DE, CON

Las preposiciones a, de, con se localizan en un porcentaje muy
inferior al de la preposicibén en, El relativo QUE acompafiado de
estas preposiciones desempeiia generalmente la funcibén de comple=-
mento adverbial de modo, por ejemplo: "imagfinese usted la velo~
cidad a_que trabajamos"; "Dice que de las cosas que mis le lla-
mdé la atencidén es la precisidn con que cumplen los ferrocarriles";
"le. digo esto no mis para que se dé una idea de la velocidad con
que se trabaja ahi",

$6lo registramos dos ejemplos del relativo QUE como término
de un verbo prepositivo: "es el ideal supremo a_que aspira la

humanidad"; "la serenidad trégica de que hablé Diaz Canedo, es

la verdad de sus poemas".

Ce Otros casose
En este grupo se presentan dos construéciones aisladas. La
primera dice: "es una escuela de que no esti de acuerdo con -

otras",.

En el sequndo ejemplo leemos: "bueno, sf... si se cuentan
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con los materiales de... que se pueda fabricar". En este ejemplo
la construcciédn "de que" obredece a una sustitucibn de preposicién:

de por con.

2.1.101.1.242 Omisidn de la preposiciédn (43 casos 6.84%).

La norma gramatical afirma que cuando "el relativo sea comple-
mento circunstancial, debe construirse con la preposicién corres-
pondiente a la indole del complemento; ve.gr. Un 0so con que la
vida / ganaba un piamontés (Iriarte, F&bulas. El oso, la mona y
el cerdo)" (Real Academia Espafiola. Esbozo, p. 529).

sin embargo, los gramiticos coinciden en que el habla coloquial
tiende a suprimir la preposicién en las adjetivas introducidas por

QUE con antecedente de tiempo o lugar. Criado de Va1(34)

explica
esta tendencia por la amplitud de.valores de QUE y por la influen-
cia del francés.Cuervo (Apuntaciones. p. 460) habia sefialado tam-
bién este fendmeno como una tendencia americana que venfa a coin-
cidir con la espaiiola. Sin embargo Alonso y Henrfquez Ureﬁa(ss)
sefialan ya,que este QUE adverbial "a la francesa" se usa en Vene-
zuela y Colombia, y que este empleo es tan popular que pone en
duda su origen francés (culto).

La Rea} Academia agrega que "En el habla coloquial abundan los
casos de este uso en frases que el habla culta evita y los gramf-
ticos censuran como vulgarismo: Le hicieron levantar del asiento
que estaba; Te echarén del taller que trabajas" y m&s adelante
afirma que este fenbmeno se produce inclusive "en los textos li-

terarios de todas las &pocas" (Real Academia Espafiola, Esbozo, ppe

529). Por lo que se refiere al habla culta de la ciudad de México,



el fenbmeno parece estar muy extendido. El Dr. Lope Blanch en sus

Observaciones sobre la sintaxis del espafiol hablado en México,

sefiala el uso frecuente de un QUE adverbial en unién de ser en
el habla culta de México y en otras regiones de habla espafio=
13(36). Este frecuente empleo adverbial del QUE podrfa favorecer
aln m4s la omisién de la preposicién en construcciones adverbia-
les. Los materiales estudiados revelan que en el habla culta de
la ciudad de México la preposicién se elide, en estas construccio
nes, en un 6.84%. Las preposiciones que con mayor frgcuencia se

eliden son:

Omisibén de preposiciones casos %

en 32 74.41
a 10 23,25
de 1 2.22

El cuadro anterior y el de presencia de preposiciones(37)

nos permiten observar que las preposiciones de y con tienen una
débil frecuencia de uso, y de elisién; mientras que las preposi
ciones en y a se emplean y se omiten con més regularidad, la
frecuencia de elisién de la preposicién a es muy superior a la
de su empleo. Esta misma proporcién es casi equivalente en la
preposicién en. El habla culta de México tiende a callar la

preposicién cuando ésta es la misma que acompaifia al antecedente,



(14 casos, 32.55%), por ejemplo: "En estos éincoileaes que he es
tado trabajando 1o he podido comprobar®; "En el hotel que estu-
vimos nosotros vefas claramente". Registramos esta omisién cuan-
do el pronombre relativo QUE desempefia la funcién de complemento
adverbial de lugar (10), o temporal (4).

Con las otras preposiciones a y de no documentamos ningGn caso.

EN: En estos casos la preposicién que con mis frecuencia se
elide es en. El1 87.5% de los ejemplos recogidos corresponde a
adverbiales temporales y el 12,5% a adverbilales locativas. En
estas primeras construcciones destacan por su regularidad como
antecedentes temporales los sustantivos ggg,‘glgggg, horas, afio,

edad y meses. La frecuencla es la siguiente:

antecedente casos %
hora ' 9 32.14
dia a8 28,57
afio 4 14.28 |
tiempo 3 10,71
edad 3 10,71
meses 1 3.57
total 28

La continua aparicidn de estos sustantivos indica la necesidad
y frecuencia de su empleo, por ejemplo: (dfa) "porque el dfa que
no van al salén juegan canasta"; "cada dfa que va a la escuela,

es un dia mencs gue deja de ser soldado”; "El finico dfa que fui
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al Deportivo fue el dfa que conocfa a Carlos"; "No, el dia que
yo tenga un hijo, lo voy a tener asi", (horas) "A estas horas
dque llegan del colegio, las mamés los cogen a la tarea"; "A

la hora que é1 cree conveniente, y conforme se van presentando
los casos"; "y fueran tomando conciencia para que a la hora que
llegue el parto"; "y yo viendo el reloj a la hora que tenia que
llegar"; "A la hora que todos estaban distrafdos". (tiempo) "que
es el tiempo que posiblemente estés trabajando tG"; "nunca he
salido de aquf m&s que el tiempo que estuve en Nueva York". (afio)
"Fue un afio_que tuve de que no tuve ganas de oir misica®; "pues
se murid el mismo afio_gue yo nacf®, (edad) "la vida humana se ha
prolongado, todas las gentes viven a una edad gue antes no po-
dfan" (semana) "¢Te acuerdas que hubo siete semanas que seguidi-
to se iba a Monterrey?".

En las construcciones con funcién de complemento adverbial de
lugar el antecedente tiene variadas expresiones, por ejemplo:
"porque a m{ me gustan las comedias que canten, pero no gue bai-
len"; "en X que era igualito a una casa gue habfamos vivido";
"el caso de cualquier hogar que... este... que hay muchas desave
nenc@gs",

Solamente registramos una mayor frecuencia del sustantivo lu-
gar como antecedente (4 casos): "vamos viendo una barda en aguel
lugar gque no habfa nadae...".

Sobre esta omisibén la Academia sefiala que: "No faltan ejemplos
literarios en que se suprime la preposicién a del dativo, o del
acusativo de persona, cuando QUE va acompafiado de un prononbre

4tono en el mismo casoj V.gre.: Los gobiernos insulares no son
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todos de buena data...: el mis erguido y bien dispuesto trae con
sigo una pesada carga de pensamiento y de incomodidades que pone
sobre sus hombros el desdichado que le cupo en suerte. (Cervan-
tes, Quijote II, 13), por a quien cupo (o a quien le cupo) en
suerte." (Real Academia Espafiola, Esbozo, ppe 529-530). Esta
tendencia anotada en el Esbozo sblo con antecedente de persona
(humano), en el habla cglta de la ciudad de México parece exten-
derse al antecedente no humano principalmente en construcciones
con los verbos llamar (4) y decir (5). Registramos diez ejem-
plos. "Entonces habia un curso que le llamaban propedéutico";
"INo es adonde est& un lugar gue le dicen el Pueblo Espafiol, adon

de hay cosas tipicas de foda-aspaﬂa?"(as).

DE: La preposicién de por el corto nlmero de casos registra-
dos no permite ninguna consideracién en particular. Sélo docu=-
mentamos un caso de omisidn en el que el pronombre relativo QUE
desempefia la funcién de término.de verbo prepositivo. Por ejem-

plo: "uno de los exémenes que me acuerdo era que te dejaban ver

una foto",

2.1.1.1.1.2.3 Desplazamiento de la preposicién
En este caso sélo registramos en nuestros materiales un ejem
plo. "En el lugar que estaba viviendo Lupita, con una familia de

all4, se llama San Antonio...". En esta construccién se sefiala

una anticipacién de la preposicién en,
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2.1.1.1.2 Con antecedente humano (258 casos, 27.9%)

2.1.1.1.2.1 Sin preposicién (242 casos, 93.79%)

Esta oracién ‘especificativa con antecedente humano ocupa el
segundo lugar en la frecuencia de uso en la habla culta de la
ciudad de México, después de las especificativas con anteceden-
te no humano y sin preposicibn, (cf. Alarcos Llorach, "Espafiol

QUB. p. 8,.

‘Oraciones especificativas con antecedente humano

sin preposicién 242 casos 93.79%

con preposicibén 0 0
omisidn de pfip. 16 6020
presencia de prep. 0 0

En estas oraciones no se advierten importantes anomalfas. En
general, el antecedente se encuentra\junéo o muy préximo al pro-
nombre relativo y las oraciones adjetivas que éste introduce lo
precisan. Por ejemplo: "las mexicanas que habian ido conmigo se
regresaron antes"; "Un torero que se muere en el ruego, se con-
sagra™; "O sea que ahorita para el ingeniero gque est8 preparado
mo es diffcil encontrar trabajo"; "pero los médicos que la exa-
minaron, dijeron que estaba débil"; "tiene ya técnicos que hacep
papel digno y decoroso en cualquier congreso de cient{ficos".

as Funciones:

Las funciones que desempeiia reiteradamente el relativo QUE
en estas cliusulas son las de sujeto y objeto directo principal-

mente.
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Funciones Casos %
Sujeto 219 91,
Objeto Directo 18 7.43
Predicado Nominal 5 1,57

Sujeto: La funcibn de sujeto es significativamente la mis
usual. Estas expresiones estin construidas casi en su totali-
dad en voz activa (240 cajas). Veamos algunos casos: "hay una
compafiera enfermera que tiene un hijo"; "Yo era un chamaco que
no m&s iba de vez en cuando"; "Significa que un doctor que no
tiene el material adecuado, se lanza a hacer una operacién®;
"aunque hay familias que tienen ventajas en este ambiente";
restds hablando de la mujer casada que trabaja"; "Hay unos
fulanos que se sienten con ideas nuevas"; "Encontré a muchos
compafieros que iban un afio adelantados"; "Es en realidad uno

de los mésicos que pertenece al fin de una &poca y al princi-

pio de otra".

En estos ejemplos notamos que los verbos ser (16) y estar
(16) son los m&s frecuentes(39). Por ejemplo: "fue uno de los
primeros espafiolitos que fue al grupo"; "Era un hombre que

estaba en sus cabales."”

Las construcciones en voz pasiva (2) que registramos, per-

tenecen a las oraciones de "pasiva refleja"., Estas construc-

ciones(‘o) se forman por un sujeto en tercera persona del sin-
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gular o plural, se y el verbo en voz activa. Con antecedente
humano sblo se asentaron dos casos: "escribe teologia una gen~
te que se educd en un rancho"; "Una gente que se impresiona por

los aplausos no lo deja fécilmente",

Objeto directo: La recurrencia en el empleo del relativo

QUE con funcibén de objeto directo es menor en las especifica-
tivas sin preposicién con antecedente humano, que en las mismas
construcciones con antecedente no humano (7.43% en las primeras
y 48.7% en las segundas)e. En estos ejemplos (16) observamos:

a) empleo mis frecuente del verbo tener (4). "Un amigo gue tie
ne Ramén". b) Expresiones formadas por el relativo QUE y el ver
bo decir en tercera persona del singular (3). "El torero gque
dice Alberto". c) Construcciones del verbo haber en forma im=-
personal (3). "Se imagina la carencia de especialistas que to-

davia en aquel entonces habfa".

Predicado Nominal:

En estas expresiones registramos cinco ejemplos en los que
el relativo QUE desempeiia la funcién de predicado nominal: "Y
mira =-como humanos que somos— basta que te prohiban algo";

"en ninguna parte los podfan soportar por barbaros que eran",

b. Antecedente.

En nuestros.materiales no encontramos ning@in nombre propio
como antecedente de estas oraciones, en el habla culta.

Los antecedentes son nombres comunes, como grupo, madre,

muchacho, hombre, mujer, etce
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Z antecedente casos %
personas 32 21,1
gente 29 19
nifio 19 12,5
muchacho 20 13,2
hombre, mujer 27 17.8 |
sefior,a ki 4,6
madre 7 4.6
varios 11 7.2

Personas, gente, nifio, muchachos

El sustantivo personas. En estas construcciones el relativo
QUE desempefia principalmente la funcidn de sujeto (30), y muy
secundariamente la de objeto directo (2). Cabe sefialar aqui, una
mayor repeticidn de las formas: "las personas que son" o "las
personas‘que estin". Sin embargo esta frecuencia no es muy re-
levante (8%)% "Los sustitutos de las madres son personas gque
son capaces", Veamos algunos ejemplos con otros verbos: "las per
sonas gque en este momento quieren enterarse pueden dirigirse a
nosotros®; "Es una persona gue podrfa vivir con un playboy"; "es
una persona gue trabajé mucho con los nifios"; "Como una persona
gque sepa escribir en méquina, tiene que estar enterada también de
la oficina".

Con el sustantivo gente la funcién més usual vuelve a ser la

de sujeto (28). Leamos algunos ejemplos: "El no es una gente que
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toma una fotograffa sin motivo expreso"; "una gente que est& ga-
nando seiscientos pesos, pues no puede ser una gente preparada";
"Hay gentes ggg'pueden no ser profesionistas y tener una cultura
m&s grande",

El empleo de los verbos tener y decir, es el mis frecuente en
estas construcciones: "era la gente gue tenia més fuerza como
psiquiatra aqui"; "La visita de unas gentes de Sudamérica gue te-
nfan el problema de una criatura sorda"; o bien: nhabré gentes
que dicen que esa ideologfia no puede ser benéfica"; "siempre hay
alguna gente que con alguna frase, asf{, de impacto...dice algo".

El sustantivo nifio presenta las mismas caracteristicas que los
anteriores. La funcidén m&s usual es la de sujeto (18)."Y esa co=-
sa lq han hecho ya con algunos nifios que estén desnutridos"; "va
mos a encontrarnos con un nifio que a los once afios ya hacfa ver-
sos",.

Hay mayor frecuencia de uso de los verbos gquerer y tener,

"Hay nifios gue tienen dificultad para comer”; o bien, "porque les
dan religién a los nifios gque quieren llevarla®,

El pronombre relativo QUE con el antecedente muchacho, como en
los casos anteriores, desempefia usualmente la funcién de sujeto
(19) y ocasionalmente la de objeto directo (1). (Sujeto) "Mira,
ella es una muchacha gue canta en la televisién..."; "Un mucha-
cho que estudiaba medicina™; "hay... un muchacho que trabaja con
Jorge, pero gue esti estudiando”; (Objetd directo). "las mucha-
chas que yo tengo a mi cargo, trabajamos diez horas diarias".

En estos ejemplos los verbos ser y tener ofrecen mayor fre-

cuencia de uso (21%),



Con los sustantivos hombre: , mujer, sefior, madre, individuo,

alquien, etc., el pronombre relativo desempefia nicamente la fun
cibn de sujeto. Por ejemplo: "No, no puedes juzgar a la mujer -
que estd en su casa"; "yo creo:ggg es una pena ver como hay muje
res gue se pasan la mafdana hablando por teléfono™; "es basico -
también para ggsLtﬁ puedas casarte .con un hombre que tiene cultu
ra"; "es el hombre que viene a gobernar el pais®; "venerar a aque
lla madre que les ha creado una imagen de lo recto"; "Cualquier
ma&re gue es capaz de establecer una relacibén afectiva con su hi
jo"; "Ella va all§, a casa de unas sefioritas gue te conocen mu-
cho"; "se casé con una sefiora gue estaba enferma del corazén";
"la puede recibir cualquier ser ggg logre interpretar su escri-
tura”; "un individuo que esté trabajando reconoce... 1o que es

un &cido". "Slempre habfia alguien.ggg nos atendiera"; "si alguien

debe de ser ese alguien que mande, debe de ser el hombre".

ce Coordinacién y yuxtaposicién (14 casos, 1l.6%)

Las adjetivas especificativas. sin preposicién se yuxtaponen o
coordinan (copulativas) repitiendo el pronombre relativo QUE y
refiriéndolo al mismo antecedente. La yuxtaposicién es més fre-

cuente en estas construcciones.

antecedente yuxtaposicién coordinacién
copulativa

no humano 21 7

humano 9 5

En los ejemplos de coordinaciédn que hemos localizado el rela

tivo QUE desempefia siempre la funcién de sujeto. Veamos algunos
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ejemplos: "Aquf las sefioras gue entran a tomar clases de inglés
Y que entran a tomar ballet..s"; "Pero el hombre que ha ido a
esforzarse a una escuela, o que dié su sangre en una trinchera
se lo merece, lo ha ganado"; ™Los nifios gue pareci{an deprimidos,
parecian gue venfan, y que estaban expuestos a morir". La coor-
dinacién es copulativa en todos los ejémplos.

La_yuxtaposicién.

Estas expresiones se’forman por una sucesién de oraciones cu-
yo nlmero varfa de dos a seis. En todos los ejemplos recopila-
dos el relativo QUE tiene funcibdn de sujeto y no se presentan fun-
clones mixtas.. Por ejemplo: "Rindamos p&és homenaje a un hombre
‘que tuvo a los mejores hombres de México, que supo sobreponerse
a’su tiempo, que se rodeb de una pléyade -de valores, gue luchd
consigo mismo, que vencid a la adversidad"; "va el pobre vieji-
to anh{, de treinta centavos;  un hombre gue expuso su vida en los
campos de batalla, que es un pobre infeliz, ah{, que ni cuenta se
da..."; "Sobre todo entre las mujeres gque salen poco de su casa,
que no co@ercian, que no se me2clan, son monolinglies"; "porque to
das las sefioras... gue vienen a cultivarse, gue vienen a vér co-
sas diferentes",
2.1.1.1.2.2  Con preposicidn: (16 casos, 6.20%).

Omisién/Presencia de preposicién: No registramos ninglin caso

de presencia de preposicibn,y con omisién de preposicién documen-
tamos dieciseis ejemplos,

2.1.1.1.2.2,1 Presencia de preposicidén: No encontramos en los
materiales estudiados ningfin ejemplo dé oracibén especificativa

con antecedente humano en este caso. La Real Academia dice que
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"Las preposiciones que pueden preceder a QUE son proclfticas co-
mo &l. Por esta causa hay gran vacilacién, tanto en la lengua
clésica como en la moderna, en el empleo de que precedido de pre
posicibén y una visible tendencia a sustituirlo por el cual, aln
en las especificativas" (Esbozo, p. 531). Esta vacilacién es evi
dente en el habla culta de la ciudad de México seg(n el an&lisis
que hicimos de las especificativas con antecedente no humano y
con preposicibn; en &1 pudimos observar que la presencia de pre-
posiciones era de un 8.33% y la ausencia de las mismas de un
6.89%, y que esta existencia o no de la preposicién se registra
siempre sobre las mismas preposiciones monosilébicas, (gg. a, de,
con) y en porcentajes similares. Esto parece indicar que el uso
de 1la preposicién en oraciones adjetivas parece tener poca fre-
cuencia en el habla coloquial.

La.Real Academia afirma ¢ "QUE~ a) Este pronombre es inva
riable para el género y el nimero, y puede referirse a uno o va
rios antecedentes de persona o cosa" (Esbozo, pe. 528) Sin em~
bargo, después del estudio de nuestros materiales, hemos obser-
vado que el relativo QUE se relaciona con un antecedente de -
cosa o persona indistintamente, siempre y cuando éste no se en-
cuentre acompafiado de preposicién. En oraciones preposicionales
el relativo QUE s8lo se emplea con antecedente .de cosa (no huma=-
no). En adjetivas especificativas con antecedente humano tiende

a emplearse el pronombre relativo QUIEN o QUE con articulo‘Al)-

En The sintax of castillan prose Keniston observa ;2 *Only. af=-
ter a preposition with and antecedent referring to a person sin-

gular or plural, is guien more frequently found than que. (p.164).
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Esta tendencia renacentista parece confirmarse en el habla culta

de México.

2.101.102.2.2 Omisidn de la preposicibdn (16 casos, 100%).

En todos los ejemplos-récogidos la omisién de la preposicién
va acompaiiada de una elisién del articulo, lo que fortalece la
hipStesis de una tendencia a la sustitucién de gue por guien o
que con articulo en adjetivas con antecedente humano. Por ejem=~
plo: "La mam& tiene que haber sido una persona que le gustaba

la lectura".

omisién de

preposiciones casos %
a 13 81.25
de 2 12,5
con 1 6.25

Az (13 casos, 81.25%).

Aunque ia norma indica que el relativo QUE deber§ construirse
con la preposicién correspondiente a la funcidn que desempefia,
en los ejemplos recopilados observamos que cuando el relativo tie
ne funciones de complemento directo o de complemento indirecto y
se refiere a un antecedente de persona calla la preposicién a. La
Academia (Esbozo, pp. 520-30) anota ya esta tendencia en algunos
textos literarios.

Veamos algunos ejemplos de complemento directo: "haye.. amis-
tades de mi marido gue tengo qué tratar a fuerza"; "de que tiene

una madre para é1 mismo, una madre... la madre que todos siempre
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celebramos..."; "Pobrecita de Patricia, para m{ es una gente

ue la admiro tanto"; "S{, y irte con una persona que quieres",
que ¢ que

Los ejemplos de complemento indirecto dicen: "Doris es una
muchacha gue le encanta vestirse bien"; "Pero hay muchos mucha

chos que ya no les gusta"(42).

DE.

El reducido nlmero de ejemplos en los que la preposicién de
se elide no nos permite afirmar que estas omisiones sean fre-
cuentes en el habla culta. En-el primer caso el relativo QUE
desempefia la funcibén de término de verbo prepositivo. "Uno de

los grupos que se habla en las reuniones tiene un negro pasado”.

En el segundo caso el relativo QUE desempefia la funcibén de
complemento adnominal. "Fue el doctor V... y un doctor que no
recuerdo su nombre®.

En los dos ejemplos el habla suprime la preposicién y el ar-

ticulo{43?,

CoN.

En el caso de la preposicién con sélo contamos con un ejem-
plo en el que el relativo desempefia la funcidn de complemento
adverbial: "tener una mujer que al llegar a tu casa, tengas los
problemas de casa, problemas de que estd absorbida absolutamen-
te con cosas completamente triviales, a una mujer que puedas
comentar de negocios, que puedas hablar, en fin..." (mujer con
la que al llegar... mujer con la que puedas comentar... mujer
con _la que puedas hablar).
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En estos enunciados la omisién de la preposicibén va acompafiada

de la omisién del articulo.

2elelele3 Con antecedente pronominal demostrativo. (14 casos 1.5%)

Las oraciones con antecedente pronominal son mis frecuentes en
oraciones especificativas que en explicativas, en el primer caso

encontramos un l.6% y en el segundo un .74%. Frecuencia de los =

pronombres demostrativos(44).
pronombre casos %
aquel 9 64.28’
N,
ese 3 2%542
este. 2 14.?1

La.Real Academia Espariola afirma que "Todos los demostrativos
sustantivos como los adjetivos realizan también sefialamientos tex:
tuales, remitiendo a lo que se acaba de decir o anticipando lo- =~
que se va a decir: Eso no es clerto; No olvides ‘esto: soy tu pa-
dre; Vivia de sus rentas y ese no era mal negocio" (Esbozo, pe
214). Efectivamente en los ejemplos estudiados el pronombre de-
mostrativo se refiere a una parte del texto que especifica des-
pués, o bien anuncia un -concepto que ser§ determinado en la ora-
cibn especificativa. Por ejemplo: "nos fuimos juntando aquellos
que congeniabamos en nuestros gusto e hicimos una vieja amistad";
“pero aguellos gue no han ido, nunca podrén hacerlo igual"; "la
carrera militar es muy buena para aguellos gue no quierenc..";

"Y aquellos que fueron vencidos, el partido conservadores.e.";

"v{ a aquél gue tenfa bata blanca, &se era &1"; "en detrimento
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de aquél que todo el dfa est& en el cuartel"; "Yo creo que aquél
que ha pisado una escuela... tiene un mundo més amplio que ague-
llos gque no han ido"; (ese) "me gustan esas que hemos visto de

mucho suspenso"; "esas que presentan en la televisién, son malf{-

simas"; "sino materias del tipo... esas que le he enseﬂado..."(45).

Los pronombres demostrativos neutrose.

Los materiales estudiados revelan una baja frecuencia de uso
de la forma neutra en estos casos, en relacién con las cifras re
gistradas con la forma neutra ngnEJ‘S). Veamos los siguientes
ejemplos: "Pero ya aquello que requiere un esfuerzo, una prepara
cibn... ya no"; "y trata de tomar de ella aquello que le ha im-
presionado més profundamente".

En estos ejemplos los pronombres demostrativos con significa-

cién humana se emplean mis que los que tienen significacién no

humana. Fernfndez Ramfrez observa esta particularidad en su Gra-

mtica Espafiola (pe 348).
o. Esto que:

i
La construccién formada por el demostrativo neutro ésto y el
relativo que. Keniston sefiala esta tendencla en los textos re-
nacentistas. "Esto que is particularly common in references to
: Por ejemplo:
spoken statements". (The sintax, p. 184)./"Esto que ven al fone
do es un supermercadc..."; "esto que es para nosotros el s{mbo-

lo "madre™ lo' construimos para el nificese"s

2.1.1.1.4, Momento que, momento en que (25 casos 2.7%).

'El sustantivo temporal momento conserva su carfcter de ante-

cedente en los ejemplos estudiados cuando es objeto directo del



- 5] -

verbo llegar: Por ejemplo: "llega un momento en que el artista

no tiene otra salida mds que convertirse en muralla..."; "pues
llega el momento en que los Xoaltecas ya no querfan seguir con
las guerras floridas"; "vale la pena que lleguemos al momento,
un poco milagroso,en que me solté escribiendo versos ya sin la
métrica"; "llega un momento... que no porque no se quiera a la
madre”; "pues, los domingos, que {bamos mi mamacita y yo, llega-
ba el momento en_que... uno de los jévenes... nos obsequiaba";
"llega un momento en gue ya uno tiene determinada tecnologfa en
esa disciplina®.

Esta construcciédn formada por el sustantivo momento y el re-
lativo QUE, con presencia o ausencia:de la preposicién en, tien
de a emplearse en México, en oraciones especificativas, como re
lacionante temporal, equivalente a Eggggé. En estos casos el QUE
parece funcionar m&s como una conjuncién temporal que como un
pronombre relativo. Veamos algunos ejemplos: "al quitarse el apo
yo militar el Imperio se desmorond Yy es en ese momento que Jué-
rez regresé a la ciudad para asistir al establecimiento de la
Repfiblica®; "tuve falta de gufa en el momento en que se acerca-
ba la decisién™; "En el momento gue yo ful a avisarle y le ex-
puse como estaba el problema"; "vemos estos.momentos en gue hay
una transformacidn constante"; "y en el momento en gue se puso
el verde, el caballo eché a andar"; "Cémo es ese momento en gue
el hombre se decide a atacar?"; "Claro que en el momento en que
le estaba dando de varillazos, todos aplaudfan®; "en el momento
en que oye hablar a aquellos hombres en otro sentido que lo in-

vitan a uno a reflexionar"; "en el momento en gue el hombre crea
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cultura”.

Oraciones
2.1,1.2 Explicativas: (274 casos, 22.2%).

El uso de la oracién explicativa tiene una frecuencia nota-
blemente inferior al de la oracibn especificativa (47).
El antecedente que acompafia al relativo QUE, en estas oracio
nes, puede ser humano, no humano, un pronombre demostrativo o
un antecedente clausular u oracional. Veamos la siguiente

gr&ficas de frecuencias:

Antecedente casos %
humano 96 35.
no humano 161 58,70%
oracional 13 4,74%
forma mismo que 4 1.45%

Del cuadro anterior podemos concluir que, como en la clfusula
especificativa, la explicativa se emplea m&s frecuentemente con
antecedente de cosa que de persona.

El relativo QUE se construye con la preposicidn correspondien
te a su funcién. Las funciones mis comunes son las de complemen-
to adverbial de lugar, modo y tiempo; y la de complemento indi-
recto. La explicativa sin preposicibén parece ser la de mayor fre

cuencia en el habla de Héxico(4s).
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explicativas casos %
sin preposicién 238 88,
con preposicién 32 12
presencia 18 7
omisién 14} 55

Las preposiciones que con més regularidad se emplean y las que
con mis frecuencia se omiten son a, en, por y con. La més comfin
es a. Cabe sefialar aqui que en las explfcativas con antecedente
de cosa sblo se registraron dos casos de omisién y en las expli
cativas con antecedente de persona no registramos ninguna omisibn.
La preposiciSn mis usual, tanto en especificativa como?prlicati-
vas, es en; y la de mayor {ndice de omisién en las dos adjetivas,
es a.

En las oraciones explicativas encontramos la siguiente frecuen

cla de funciones.

Funcién casos %
Sujeto 208 76,9
6bjeto directo 34 13
Objeto indirecto 3 1.1
Cto, adverbial 25 9.

Las funciones mds comunes, al igual que en las oraciones espe-
cificativas, son las de sujeto, objeto directo y complemento ad-

verbial. La diferencia proporcionat‘de frecuencia entre las fun-



ciones de sujeto y objeto directo es mayor en las explicativas
que en las especificativas. (sujeto 55.8%, objeto directo 31.2%).
Pero esta proporcién es menor entre las funciones de objeto di-
recto y complemento adverbial (especificativas, complemento ad-

verbial 10.9%).

2.1.1.2.1 Con antecedente no humano (161 casos 58.7%)
241.142.1.1. Sin preposicién: (141 casos, 87.5%)

La oracién explicativa con antecedente no humano y sin pre-
posicidn ocupa, en el habla culta de México, el tercer lugar por

la frecuencia de uso, y es la mis usual de las explicativas.

Cléusulas explicativas con antecedente no humano

sin preposicién 141 casos 87.57%
{con preposicibén 20 12.42%
presencia 18 11.18%
omisién 2 i 1.24$§

Estas oracrones se emplean en un 82% sin anomalfas y siempre
expresan una cualidad o circunstancia del antecedente; é&ste se
localiza’'en un 72% junto al relativo QUE (separado por una co-
ma), y en los demis casos esti separado por adjetivos que lo es
pecifican: "Ramiro cobrd cincuenta mil pesos indtiles, que le
costaron al pals"; "Ah{ esti la correspondencia de Matf{as Rome-
ro, la de Jufrez, que no me dejan mentir"; "es una carrera pesa~
da...)ggg,quita bastante tiempo"; "Plancarte habfa hecho un...

compendio, unos apuntes —digamos— de esa materia, que les sir
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vieron mucho a é1 y...". "Hay una miquina clasificadora, que

clasifica a una velocidad asombrosa"; "disefié... un teatro con
Félix Candela..., que iba a ser para la Casa del Lago"; "Lo hi
cimos en cumplimiento del estatuto universitario, que sefiala un

término para cada puesto".

a) Funciones: El relativo QUE desempefia principalmente las

funciones de sujeto y objeto directo, en estas construcciones,

Funciones casos %
sujeto 215 81,56
objeto directo 26 18,43

Sujeto:

Es la funcién m&s usual. Estas expresionse se construyen en
voz activa o en pasiva refleja. En voz activa documentamos -
ciento once ejemplos y en pasiva refleja , catorce. En las
construcciones activas se usan m&s los verbos ser, tener y estar.
El m&s comiin es ser (documentamos ¢incuenta y cuatro ejemplos
frente a once de tener (7) y estar (4). "Eso provocaba que el
maestro diera una calificacidn aprobatoria, que realmente no
revelaba el conocimiento del chico"; "en medio de estas dos co
rrientes, gue ocasionaron gran parte de nuestras desgracias,
Juérez adquirié su madurez®,

La mayor parte de las apariciones del verbo ser se registran

en las terceras personas del singular y del plural conjugadas -



en presente, pretérito y copretérito: "Son sales de amonio cua
ternarias, gque son totalmente inofensivas"; "Hay la idea del
eslabén perdido, que es una idea roméntica del siglo pasado";
"nos daban otro curso de higiene mental, que era realmente pa
ra estudiar métodos famillares de higiene"; "tuvo una competen
cia més, gque fue en Barranquilla", Cabe referir en este apar-
tado la recurrencia de la forma: QUE SON LOS QUE. Veamos al-
gunos ejemplos: "a ese nimero de flores se le meten determina-
dos solventes, que son los que me... absorben esa... e80s aro-

mas"$ "ya gstuvieron viendo distintos aspectos de la infancia,
que son los que dejan huella",

Las expresiones formadas con el verbo tener se construyen
también en las terceras personas del singular y del plural y
se conjugan en presente y copretérito principalmente: "porque
en la noche chillaba la coconita, gue tenfa muchos coconitos...
y a todos nos espantaba"; "viendo nuestra galaxia perpendicu-
larmente a su plano de giro, que tiene varios brazos, podemos

observar el conjunto”,

La explicativa construida con el verbo estar se registra
conjugada en tercera persona del singular o del plural y en
presente o compretérito de indicativo: "ya lo que estamos vi-
viendo en nuestro ejército, es una &poca de transicién, que
estd a punto de hacer crisis"; "El futuro es un feto, gue toda-
via est8 en formacién"; "los grandes latifundios, gue estaban en
poder de unos cuantos, fueron repartidos™; "hice una especie de

clipula que
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estaba rodeada de pantallas trasllicidas, para colocar al autor,
aislado y reunido".

Algunos ejemplos de las construcciones de pasiva refleja
(14): "se importan determinadas substancias, que no se pueden
conseguir en el mercado nacional"; "ese viaje nunca se nos ol-
vida porque tuvo muchos detalles, gue no se olvidan fécilmente®,

Debemos consignar especialmente, por su repeticién en los ma
teriales, las oraciones formadas por el relativo QUE, el pronon
bre se y el verbo llamar en tercera persona del singular o del
plural ébnjugado en presente de indicativo (5 ejemplos): "se
tiene un determinado departamento, gue se llama investigacién y
desarrollo, en tedas las compaiifas quimicas..."; "Dos horas dia
rias tenfamos Légica, la Légica menor, que se llama..."; "ya
pas&bamos, en el primer afio, a estudiar la Légica Menor, gue...
en el lenguaje moderno se llama Criteriologfa"; "se derivan ra
mas como... los monos del Nuewo Mundo, que se llaman monos cha=

tos",

Objeto directo:

En las oraciones donde el relativo QUE tiene funcién de obje
to direc?o (24) no observamos ninguna frecuencia determinada,
aunque predominan las construcciones con el antecedente en ter-
cera persona (singular o plural). Veamos algunos ejemplos: "en
segunda a lo que yo voy es a hechos més claros, que enseguida
te voy a explicar"; "exceptuando Paraguay y Bolivia, que no co
nozco"; “es el ‘Retorno del hogar, que me prohibieron una tempo.
rada"; "Yo mucho tiempo guardé las campanas y los h&bitos de

monjes, que aqui me los dejaban a guardar a m{"; "hacerles co-
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nocer... cosas de la época prehispénica, que son nuestro pasa-

dOsee™e

b. Antecedente:

En estas oraciones la frecuencia del antecedente no es rele-

vante.

c. Coordinaciénm (copulativa) y: yuxtaposicién (9 casos 6.38%).

Estas oraciones, coordinadas o yuxtapuestas, tienen en todos
los casos un antecedente comlin. Como en las oraciones especifi-
cativas registramos mayor frecuencia en la yuxtaposicién (7) que
en la coordinacién (2). E1 relativo QUE desempefia la funcibén de
sujeto en la mayorfa de los ejemplos de 1uxtaggsic16n: "Yo no sé
en qué hotel irén a parar a Guanajuato, pero buenos no hay més
que dos, que son el Castillo de Santa Cecilia y el Orozco, gue
son los dos del mismo duefio"; "Hay que cuidar la vida, que es
una, gue es la que evoluciona, que es serviclo"; "Estoy seguro
que se ird desarrollando un sentimiento de fraternidad, que lle-
gar8 a ser... la conquista de la fraternidad universal, que es
el ideal supremo a que aspira la humanidad"; "en el clmulo de
monbceros que observbé Walker, que estén arriba de la secuencia,
gue muestran un mayor enrojecimiento...”. Sélo registramos un
caso de funciones mixtas. (Sujeto en la prime-
ra oracién y objeto directo en la segunda): "hacen kermesses pa-
ra comprar sus tiendas de campafia, que sd acaban, que tienen que
renovar",

Recogimos dos caSos de coordinacién copulativa en 1los que ne-

(49).

~
xo formal es la conjuncibn y El relativo QUE desempefia la

funcién de sujeto en estos ejemplos: "a crear ese instituto, gue
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después se llamb ‘'Instituto Venezolano de la Audicién y el Len~
guaje', y que hasta la fecha sigue funcionando"; "sobre todo di
bujo, gque es lo que ms falta me hace y gue es lo que menos ha-

go siempre”.

241.1424142. Con preposicibén: (20 casos, 12.42%).
omisién/presencia de la preposicibn.

2.1.1.2.1.2.1. Presencia de la preposicién (18 casos 11.18%).
En estas construcciones’segﬁn nuestros materiales, el rela-

tivo QUE est& acompafiado siempre de la preposicién gn.

presencia de preposiciones casos %

en 18 100

a. Funciones: En todos los ejemplos el relativo QUE tiene -
funcién de complemento adverbial (lugar -y tiempo).

b. Preposiciones

En: El empleo de la preposicién en resulta ser tan abundan-
te en las oraciones explicativas como en las especificativas
(81.48%).

En los complementos temporales las construcciones documenta-
das se componen de un sustantivo con significacién temporal co-
mo tiempo, afio, gggg, fecha- tla preposicién en + el relativo
QUE. Es muy frecuente el uso de un adjetivo numeral y el sustan
tivo aflo. (treinta y cinco aflos, tercer afio de Me-

dicina, el afio de mil novecientos diez, etc.) Veamos algunos
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ejemplos: "Pasado cierto tiempo, en que 1le haci{a falta su ma-
dre, el nifio recafa en la apatfa"; "Y as{ llegamos hasta el afio
de mil novecientos diez, en que el pueblo cansado pildié que se
le permitiera elegir"; "llegamos por el aﬁo de cuarenta y eee
cuatro..., en_que hice un viaje a Estados Unidos}'; "pudimos

ser testigos de las épocas... de la carreta, haS}a nuestros
dfas, en que tenemos el jet"; "A partir de esa fecha, en que

quedé seleccionado para ir a Cuba".

En los complementos locativos las construcciones se compo-
nen de un sustantivo con significacién local + la preposicién
en + QUE: "Ha sido una sucesién de presidencias, en que cada
presidente no ha ido desarrollando un mismo plan"; "participé
en la modificacién del plan de estudios del Colegio, en que
han aumentado el tiempo de estudios, en que los nuevos oficia
les van a salir con un grado de bachiller"; ‘"El desastre de
Sodoba, en que acabd el ejército austriaco, abrié los ojos a
Napoleén III",

2.101e20102.2 Omisién de la preposicién (2 casos, 1.24%).

(50) con

La preposicibn .que se omite en ambos casos es gg
funcibdn de complemento temporal, el antecedente es una fecha:
*Mi pap& empez6 a trabajar desde el afio de mil novecientos
veinticinco, gue se inicid el Banco de México"; "En mil no-
vecientos cuarenta y siete, que fue la Gltima observacién,

Herbick obtuvo resultadoSee."e
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2.1.1,2.,2 Con antecedente humano: (96 casos 35%).

Cl&usula explicativa con antecedente |
humano

sin preposicién 84 casos 88.42%
con preposicién 12 11.57%
Presencia 0 0.%
omisidn 12 11.57%

2.1.1e2.2.1 Sin preposicién: (84 casos, 88.43%).

La cléusula explicativa con antecedente humano y sin preposi
cibén ocupa seglin nuestros materiales, el tercer lugar en la fre-
cuencia de uso en el habla mexicana. Keniston observa que: "The
most frequent use of que as a parenthetical relative is when the
antecedent is specific, that is to say, a personal pronoun, a
proper noun, or a noun modified by a distinctive qualifier, such
asa demostrative, or a possessive adjective, or the definite
article", (The Sintax, p. 167-168), Sin embargo esta tendencia
renacentista parece no cumplirse en el habla de México donde la

mayor frecuencia se registra con antecedente no humano.

Estas oraciones tienen un antecedente expreso, que es preci-
samente el sustantivo al que modifican explicando su circunstan-
cia: "los ladrones, que iban con el objeto de robar, lo primero
que hacene..."; "Un maestro de primaria bien pagado, que ganara
lo suficiente para vivir, tendrfa toda la tarde para preparar su
clase y su material didéictico"; "fue decisivo... una puesta en

escena de Zefirelli, que hizo Romeo y Julieta en Londres".
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a. Tunciones.

Fuﬁciones ) casos %
| sujeto 80 '95.23%
objeto directo 4 4,76

Sujeto: Encontramos nuevamente que esta funcién esla més co-
min. Estas oraciones est&n construidas principalmente en voz ac-
tiva como en el caso de las especificativas con antecedente hu=-
mano. Solo registramos un ejemplo en -pasiva refleja (51),

Por ejemplo: (sujeto) "El embajador de carrera, gque estd re~
presentando al pafs fuera, nmo existe"; "lo Gnico que luce ah{ es
Amparo Rivelles, gque tiene mucha personalidad®; "El doctor B, gue
es uno de nuestros miembros, estuvo hablando".

Ante todo hay que destacar que nuevamente los verbos ser (28)
y estar (8) tienen una alta frecuencia de uso. Veamos algunos
ejemplos (ser)t "los enmascarados, gue eran los actores, salfan
a cada rato. para platicare.."; "mi gbuelita,ﬁggg era del orden
tercera franciscana, conoci$ all{ al cardenal Gasparie..."; "Pues
nuestra parienta, gue era guapi{sima, se casé allé"; "mi hermano,
que era anPOquito travieso, habfa bardeado aquel lugar"; "el
Gnico amigo, que no fue de la familia, era Carlos"; "Rocabruna,
que era bastante bueno, ya se murié"; "conoc{ las teorfas de An-
tonine Arteau, gue es muy conocido". En estas construcciones el
hablante tiende a conjugar el verbo en las terceras personas del
singular y del: plural del presente o copretérito de indicativo,

Estar: "Y la francesa, que estaba delante de mi, nos invité
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a comer"; "Y el doctor M., que también esté all{, me vié un mo-
mento nada més..."; "Y ves a un Miguel Angel, que est& fendmeno
etcétera, y quieres correr anteés de caminar",

Objeto directo:‘sz) "Entonces sus hijos, gue tenfa tres, haz

de cuenta que no los tuviera"; "El partido conservador pensbé en
la importancia de un emperador, de un articulo suntuario, gue el
pals no podria soportar"

b. Antecedente.

En las oraciones especificativas habfamos destacado la fre-
cuencia de sustantivos con un significado de generalizacién como

persona, gente, muchacho, etc.; en las explicativas debemos ano-

tar la frecuencia de nombres propi;shya determinados. "El mismo
caso de Medea, que los echb en una fuente"; "Brahms, que perte-
nece a los cligicos, en realidad es romintico"; "la doctora M.
D:, que era una antropdloga extraordinaria, se llegb..."; "se
casdé con la doctora Frida con Ryman, que es una psicoanalistac.";

nesta Lolita, que fue mi madrina,; nos presenté",

antecedente casos ]
nombres comunes: 50 59.5
nombres propios 34 40.5

c. Coordinacibén_y yuxtaposicién (3 casos, 5.57%)
S6lo documentamos tres casos, uno de yuxtaposicién: "tenfan

una especie de espias, que les llamaban los pochtecas, que eran

los comerciantes, que eran los que mandaban a observar®"; y dos
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de coordinacién: "o bien porque el estado le dé su defensor de
oficio, gue est& pagado por el estado y gue quiz& no ponga mu-
cho interds en su defensa, o bien porque é1 mismo lo tiene...";
tenemos sesenta mil kilSmetros dF carreteras, gue permiten co-
nocer el pafs en todos sus rinc;nes Y gue se ir§ multiplican-

dOeee”

2.141.2.2.2 Con preposicibn (12 casos, 11.57%)

omisién/presencia de la preposicién,
2.1.1.24242.1 Presencia de la preposicién: El Cuestionario pre
gunta: "Con preposicién: Ver si se da alglin caso". En los ejem-
plos documentados no registramos ninglin ejemplo con preposicién
y antecedente humano. La misma situacién se presentd en las es-
pecificativas preposicionales con antecedente humano (Cf. 2.l.1.
1.2+2.1). Conviene sefialar tambi&n que los veinte ejemplos de
explicativas con preposicién se registraron eon antecedente hu-
mano. Esto Gltimo parece indicar una tendencia del habla a eli-
minar el uso preposicional cuando el antecedente es humano y a
sustituirlo con otras formas.

Sobre las explicativas la Academia Espafiola dice que: "De los
recuentos estadisticos que se han realizado para determinar la

frecuencia relativa de que y el cual, resulta que, cuando co=-

. mienzan grupo fénico, gue es mucho més frecuente que el cuals

pero cuando van con preposicidn en comienzo de grupo fénico, la

mayor frecuencia corresporide a el cual: Hijo Gnico de padres ri-

-.cos, inteligente, instrufdo..., un chico, en fin, al cual se le

podrf{a poner €l rétulo social de brillante (Galdés, Fortunata Y
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Jacinta, 12, parte, cap. I,1). En las especificativas, gue do-
mina absolutamente cuando no lleva preposicibén (Esbozo, p. 530-
531). La ausencia o poco frecuencia de casos preposicionales(53)
pusde estar favorecida, en estas circunstancias, por la siempre
posible sustitucibén de QUE por el cual, en oracidnes explicati-

vase

2.1.1.2.2.2.2. Omisién de la preposicién: (12 casos, 11.57%)

Esta sustitucibén puede deberse, ¢como las gramticas afirman,
a que fuera de la lengua escrita, y tanto en Espafia como en Amé
rica, el relativo cual es poco empleado.

Hemos reunido. aqui algunos‘ejemploé que registran una ausen-
cia de preposicién pero al mismo tiempo sefialan una sustitucidn
de QUE por el cual,.

Preposicidn A (12 casos). "Habia desde chiquillos, que lla-
maban pioneros, hasta jefes"; "El problema... fue con tres maes
tritos, tres que estudiaron maestria, que me los revolcaba yo"
"por la manera de ser de la mujer nexichna,-ggg le interesa muy

poco cultivarse..."

2.1.1.2.3 Como relativo neutro con antecedente oracional. (13
ejemplos, 4.74%). |
Es usual la tendencia a emplear un antecedente oracional y el
relativo QUE. En estos casos el relativo actlia como un demos-
trativo neutro. Con estas oraciones el narrador comenta el efec-
to que las palabras anteriores o los hechos referidos desencade~
nan en otras circunstancias. Por ejemplo: "y celebrar lo de los

rateros, que gracias a Dios no tuvo mayores consecuencias"; "Se
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necesitan todos los elementos para hacer un teatro completo, que
es mucho mis diffcil"; "Entonces Arteau me hizo... regresar a la
arquitectura, pa?é darle campo al director, que en el fondo es
una vanidad inmunda". En estos ejemplos se puede observar tam-
bién la inclinacién del hablante a sustituir lo cual por que en
oraciones explicativas.

2. Merecen especial atencibn dos construcciones formadas por
el antecedente oracional, el relativo gue y el demostrativo eso;
en éstas el relativo pierde su carfcter pronominal. Estas for-
mas se igualan con las oraciones introducidas por la forma lo que:
"Cuando venfan jSvenes —gque eso era con frecuencia— de Espafia..";
"practicamos el tiro con mortero, que eso es una sensacibén muy

especial®,

201e1e2.4 La forma mismo + que (4 casos 1.,45%).

Hemos encontrado en nuestros materiales cuatro ejemplos en los
que la expresidn mismo que, forma una unidad pronominal equivae-
lente a guien o el cual. El Dr. Lope Blanch explica este fenbme-
no asf: "Como pronombre relativo, en oraciones egplicativas; se
emplea en México el adjetivo mismo, sin artfculo, y sin ningln
matiz intensivo ni de identidad. E1l1 proceso puede haber sido el
siguiente: Puesto que el adjetivo mismo puede ir sustan.ivado por
el artfculo definido (cfr. Acad. cap. 229, c), puede también, co
mo nombre, ir complementado por una oracidn adjetiva introduci-
da por que ("le prestaré un libro, el mismo que tG me prestaste");
as{ se ponen en relacién articulo, adjetivo y pronombre:

"Dejé caer su pufial, e; mismo que luego recogieron los poli-
cfas". "... y ha trafdo a los mejores tresameros, los mismos que
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habrén de disputar dentro de dos semanas la primera carrera".

De aquf, se pasd a emplearlo sin articulo:

"..s le habfan mordido. con tal fuerza que le desprendid un
pedazo de carne, mismq que tranquilamente se mascéd y luego se
tragé..."” (Lope Blanch, Observaciones, p. 28-29),.

En los cuatro ejemplos registrados esta forma es sustitui-
ble por el cual: "hubo un baile de graduacién, mismo que se efec
tud en una casa de Parque Via, muy antigua..."; salimos en el
coche de G., mismo que se descompuso en la siguiente esquina...";
vestuvimos platicando con su tio,_miSmo que al dia siquiente ~

era nombrado gobernador..."; "sf, y compré la miquina, misma que

‘me robaron aquella noche",
2.1.2 Sin antecedente: (8 casos, 7%).

Los gramiticos afirman que con clerta frecuencia los relati-
vos QUE y QUIEN se usan sin antecedente expreso, "bien por ser
desconocido o indeterminado, bien por no interesar al hablante
o bien por sobrentenderse ficilmente las palabras, causa, razén,
motivo, cosa, asunto, hombre, persona, u otras parecidas(54).
Sin embargo, en los materiales de habla culta en México, encon-
tramos pocos casos del QUE sin artfculo. Cuando est& precedido
de articulo el uso es muy frecuente (77 casos de 145 recopila-

dos con la forma articulo mas QUE).

Que con antecedente 1197 casos 99.3%

Que sin antecedente 8 0.7%
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Con_preposicién: (2 casos)

Hemos observado que algunos sustantivos antecedentes se pre-
sentan con notable frecuencia en las oraciones adjetivas, éstas
suelen ser las mismas qie sefialan los gramiticos como un antece
dente que se sobmentiende ficilmente (persona, algo, cosa, etc.).
En las horas-grabacién analizadas documentamos solamente dos
ejemplos, en ambos casos se sobmentienden los antecedentes: di-
nero, algo. Por ejemplo: "Estaba muy enfermo y trabajaba muy po-
co as{ que le df con que comiera mientras se aliviaba"; o bien,
"A Jafrez le dijeron que le <darfan con que pudiera regresar, pe-

ro todas fueron promesas®.

Con infinitivoe: (6 casos)

La norma cbincide en afirmar que en oraciones sin anteceden-
te estas construcciones con infinitivo son par;icularmente fre-
cuentes. Esta tendencia aparece en el habla culta, donde regis
tramos seis ejemplos. "Tenianos,muchas ganas de trabajar pero
nadie nos dié con que empezar";w"no hice asf{ porque no quiero
que tengan de que criticar"; "aunque ellos deseaban que les dié
ramos de que hablar, nunca lo hemos hecho"; "Nosotros sblo bus-
cé&bamos de _que vivir mientras estibamos estudiando"; "no tenfa-
mos gg_gég transladarnos a la ciudad, as{ que nos quedamos has-
ta el dfa siguiente"; "En el rancho buscamos 52L£ngg(dorm1r aque
lla noche",

Debemos considerar la dificultad que sefalan las gramlticas
para deslindar los limites entre el relativo y el interrogati=

vo en estas oraciones. El problema es delicado si tenemos en

cuenta que el pronombre relativo es &tono y la forma empleada



- 69 -

en estas construcciones tiende a ser ténica. Respecto a este
punto las gramiticas no coinciden en su clasificacién. El Cpestlo-
nario, que ha sido la gufa en la elaboracidn de este trabajo, lo
considera pronombre relativo sin antecedente, tal vez porque en
los ejemplos seleccionados cabe sobmentender un antecedente eli-
dido (causa, cosa, algo, razbn, etc.). En todos los ejemplos re~

cogidos se sobrentiende el sustantivo algo y se anticipa la pre-
posicién.

20103, QUE: DONDE (Cfe 2elelelele2eles 2e1e)ele262.13 201e1,2.1,
201; 3.2)

2.1.4. QUE: CUANDO (Cf. 2.1elelele2elj 221.1e14242.13 2010102414
2.1; 3.3)

2.1.5 Anomalfas de la concordancia (13 casos).

La ley general de las oracionés subordinadas adjetivas consis
te ‘'en que el relativo concierte en género y nlmero con su ante-
cedente. En los ejemplos de anomalfa de la concordancia que hemos
encontrado el relativo tiene funcién de sujeto. La norma dice que
en estos casos el verbo de la oracién adjetiva no concierta en qg
mero y persona con el relativo, sino con el antecedente de &ste.

a. El relativo como sujeto de la oracién que introduce.

Antecedente en singular - verbo en plural (5 ejemplos)

La mayor parte de estas anomalfas se registran con el ver-
bo ser (4) y s8lo una con el verbo interesar. Por ejemplo: (ser)
"Yo ya tengo mi horario fijo, que son lunes y jueves en la tarde";
"Luego nos llevé al Barrio de la Santa Cruz gque son unas calles
asfese”; "los cosméticos se deben de regir bajo una norma que son

de la TBA..."; (interesar) "Pero no una cosa que me interesaran -

mUChOeee™o
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Antecedente en plural y verbo en singular (7 ejemplos)

Como en el caso anterior documentamos més anomalfas con el
verbo ser, (5), una con el verbo ir y otra con requerir. Por
ejemplo: "Hacfamos sesiones cruzadas, gue por cierto no es de
tendencias analiticas"; "tenemos sesenta mil kildémetros de ca-
r}eteras, que permiten conocer el pals en todos sus rincones y
que se ir& multiplicando..."; "Nada mé&s pasan sus grupos, gue
les va correspondiendo segﬁn sus edades"; "porque hay determi-
nados temas gue se... aclara, que es necesario..."; "Se utili-
zan generalmente para productos gue se requiere en la comida..".

Falta de concordancia en el género. (un ejemplo). El antece-
dente esti en singular, femenino y el‘participio de la perifra-
sis (estar 4 constituir) en singular masculino. Este es el
Gnico ejemplo de anomalfa en el génaro que documentamos. "Y se
le 1llamd supero yo, a la parte que... estd constituido por to-
dos los brdenes...".

b. Frecuencia en explicativas y en especificativas.

Recogimos siete casos de anomalfas en oraciones explicati-
vas y sels en oraciones especificativas, Es importante sefialar
que estas anomalfas se presentan mls cuando el hablante ha he-

cho una pausa o el antecedente se encuentra lejos del verbo en

cuestidne.
‘Anomalfas de la concordancia Ne. de ejemplos
antecedente, singular; verbo, ‘
plural 5
antecedente, plural; verbo,
singular 7
de nGmero 12
de género 1
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Frecuencia de anomalfas en:

explicativas ki ejemplos

especificativas 6

Frecuencia de anomalfas con los verbos:

ser 9 ejemplos

otros 4
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2.2 Artfculo + QUE (351 casos, 21.5%).

2.2.1, Formas masculinas y femeninas: el gque, la que, etc. (145

casos, 40,97%).

Rafael Lapesa(SS)

observa que en la lengua espafiola las formas
de el que surgen prim?ro sin antecedente con el art;culo portador

de la funcién sustantiva. Cuando los demostrativos se despojan de
sus significaciones locales compiten en su empleo. Este uso es menos
frecuente con este y ese. Por el contrario, el que, aquel que sin
significacién de lejania concurren desde los textos més antiguos,
hasta la lengua moderna. Este alternar de agugl que con el que

no supone, desde luego, igualdad de frecuencia. La superioridad de
QUE est8 claramente documentada.

Durante la Edad Media y los Siglos de Oro la funcién sustanti
va del artfculo era clara en construcciones' en que una preposicibn
separaba al articulo y al relativo destacando la independencia de
los dos elementos. Pero al mismo tiempo que se empleaba el como an=-
tecedente de gue se extendfa el uso de el gue en construcciones con
antecedente en otra palabra. En estos casos la autonomf{a significa-
tiva de el sufrfa un proceso de anulacién como en el caso de el
cual.

Sin embargo, hasta el siglo XVII el, la, lo sirvieron de ante-
cedentes a distintos relativos, gue, quien, cuyo, etc. pero no pros
peraron. Lapesa explica la fortuna de el que diciendo que: "Por s{
sélo, gue no se podfa usar sin antecedente expreso; para hacerlo ne
cesitaba la compaiifa de un determinativo que contuviese la funcién
sustantiva" ("El, la, lo," pe XVI). De ah{ la frecuencia de su em-

pleo; por otro lado el tenfa cada vez mis comprometida su autonomia



por el uso de la forma el gue con antecedente expresoe.

El ha tenido un descenso en su empleo como antecedente de:Xe
lativo/a;erder muy pronto su funcibn sustantiva en la forma el
cual y después del siglo XVII frente a los demis relativos. La len
gua moderna s6lo admite el gue como un compuesto al que no es po-
sible separar, salvo excepciones arcaizantes de la lengua. De es=-
ta manera el que ha pasado a ser una forma de relativo en la que
el ‘carece de funcién independiente.

Al hablar sobre la sustantivacién de la subordinada relativa
en el capftulo tebrico de este trabajo, resumimos las dos teorfas
que los gramiticos sostienen al respecto. Algunos estiman que, si
bien en ciertos casos la funcibn del articulo no se aparta de su
empleo habitual, en otros parece recobrar su empleo original de
pronombre demostrativo, especialmente en aquellas construcciones
en que el antecedente est& expreso; en estos casos habrfa que
considerarlo como un demostrativo antecedente del relativo. Sin
embargo, como referimos en el capftulo tedrico, al examinar los
dos casos (con antecedente exﬁreso Y sin antecedente expreso) no-
tamos que en ambos se da la misma sustantivacién de la oracién en
tera, sin que el artfculo modifique su carfcter como tal.

La forma articulo + QUE ocupa el segundo lugar en la frecuen-
cla de empleo de los pronombres relativos (1205 casos (que) 73.8%
351 casos (artfculo + QUE, 21.5%].

Cuando el relativo artfculo + QUE va acompafiado de preposicién
lo usual es que la preposicibén se anteponga al artfculo y no al -
reiativo. Si hay antecedente expreso, la anteposicibén de la pre=

posicién es potestativa. Si no hay antecedente expreso, es obli-
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gatoria. Esta norma se cumple en. el habla culta de México, como
veremos mis adelante. Gili y Gayaconcluyet"Las excepciones a la
obligatoriedad de esta construccibén son rarfsimas en la lengua
clésica y enteramente desusadas en nuestros dfas", (Curso Supe-

rior, p. 280).

2.2.1.1 Con antecedente: (68 ejemplos, 46.15%).

Hemos registrado en los materiales recogidos que 1la diferen
cia de uso del relativo QUE en construcciones con antecedente =
1197 casos, 99.3%) es muy superior a las construcciones sin an-
tecedente (8 casos, 0.7%). En el relativo QUE precedido de ar-

tfculo las construcciones sin antecedente son mis numerosas.

EL QUE con antecedente 68 casos 46.15%
EL QUE sin antecedente 77 53.85%

,

Esta tendencia del habla culta de México puede deberse a que
el relativo el cual,aunque iiéns?la“véntaja de expresar el género
y el nGmero evitando la confusibn, es poco usado tanto en Espafa

como en América fuera de la lengua escrita(ss)

s Y tiende a susti-
tuirse por' QUE o por articulo + QUE., En México el Dr. lope Blanch
observa: "Lenz (Oracibn, cap. 87: 'Biﬁgue con antecedente substan
tivo) dice que el artfculo se explica por preocupaciones de clari
dad, en casos en que el antecedente va seﬁarado del relativo por
otro sustantivo ('El duefio de la casa, el quesss'). (Pero en los

ejemplos mexicanos que luego seflalaremos, el antecedente puede ir

inmediatamente seguido del pronombre relativo, a pesar de lo cual
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se emplea el artf{culo). "El mismo Lenz, en el cape. 206 de la obra
citada, sefala la influencia decisiva de elfcual en este uso (%de
época relativamente moderna") del articulo seguido de gue explica
tivo sin® preposicidn. Veamos algunos ejemploss

"y la bastante buena carrera que hasta la fecha ha sostenido
Ruelas, es de desearse que sea el novato, el que va para arriba,
el que resulte vencedor, y no el veterano"; ",..disparb contra su
desventurada esposa, la que cayé mortalmente herida"; "...dioc unos
pasos hacia atrfs, y dispard sobre su agresor, el que, al sentir-
se herido, brincé por la ventana". (Observaciones p. 26)s En los
ejemplos recogidos encontramos algunos més: "El inico que falta -
de conocer a la novia es mi nieto Ricardo, el que esté fuera de

la Repfiblica hace dos afos, becado en Europa pero queeee™’

2.2.1.1.1 Oraciones especificativas: (36 casos, 53.02%).
La frecuencia de uso que hemos recogido en el habla culta de
México refleja una diferencia poco significativa entre especifica

tivas y explicativas(57).

Craciones con antecedente expreso:

especificativas 36 casos 53.02%
explicativas -32 46.98%

El antecedente que acompafia al pronombre relativo, en estas -
oraciones, puede ser humano, no humano © un pronombre -demostrati-

vo(se). Con antecedente humano registramos el 22.85%, con antece=-

-~
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dente no humano el 71.42%,y con pronombres demostrativos el 5.71%.
Esto indica, como en las especificativas formadas por QUE, que se

habla mis de temas o sujetos no humanos que de humanos.

Antecedente casos %

no humano 26 71.42
humano 8 22,85
pronombre demostrativo 2 5.71

El relativo se construye con la preposicidn correspondiente a
1a {ndole de la funcibén que desempefia y en estos casos se antepo-
ne al artfculo y no al relativo. Las preposiciones mis frecuentes
son: a, de, con y por:

De acuerdo con los ejemplos regibtrados, el relativo QUE con
articulo se prefiere al relativo QUE (14%), en oraciones especifi

cativas preposicionales(sg).

Preposiciones casos %
sin prep. 8 22,2.
con prep- 28 77.8

Cuando el relativo QUE + articulo introduce una oracién adje=-

tiva puede desempeiiar en ésta las siguientes funciones:



Funcibn ~casos %
Sujeto 7 C 19.44
Objeto directo 1 2.77
Término de verbo prepo-

sitivo 9 27.77
Objeto indirecto 3 8.33
Complemento adverbial 16 41.66

Esta escala de frecuencias nos indica que en este tipo de ora
ciones las funciones m&s usuales del relativo son las de comple-

mento adverbial, término de verbo prepositivo y sujeto(GO).

2.2.1.1.1.1 Con antecedente no humano (26 casos, 71.42%).

2.2.1.1.1.1.1 Sin preposicibn: (2 casos, 7.7%).

El Cuestionario en éste.capitulo dice: "ver si se usa sélo =
con preposicibn" (p. 197). En los ejemplos recogiéos sélo encon-
tramos dos casos en 10s que el relativo QUE con antecedente no hu=-
mano est& sin preposicibn, lo que indica una débil tendencia de
uso :(objeto directo) "A fin de afio fueron como cerca de cincuen~

ta mil pesos de -aparatos ortop&dicos ies _que regalamos al hospitale

2.2.1.1e141.2 Con preposicibn: (24 casos, 92.3%)
a: Las funciones m&s frecuentes son: complemento adverbial y
término de verbo prepositivo. La funcié4n m&s documentada es la

de complemento adverbial.de lugar (30.8%). Por ejemplo: "habfa
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comprado un carro en el que {bamos"; "Entonces en la (iltima compe

tencia en la que ella participé fue en la Olimpiada dé Londres".

b: Las. preposiciones més freauentes son:

preposicibn _casos 4 3
en 9 37.5
a 5 20.8
de 5 20.8
por 3 12.5
con 2 8.3

En: Se prefiere en estos casos un antecedenté con significa=-
‘do de lugar (casa, plaza, flbrica, etc.), la funcién principal es
de complemento adverbial locativo. Por ejemplo: "En la fébrica -
en la que estoy trabajando. también se hacen ese tipo de envases en
aerosol",

A: E1 antecedente no;revglé 9iﬂguna frecuencia significativae
La funcion: més frecuente es la: de término de verbo preposi-
tivo. Por ejemplo: "El dibujo’'ya era proyectado a un nivel al que
yo no estaba acostumbrado";-Wpotqug’han tenido dentro de su desen-
volvimiento social un avance supé:ior, cosa a la que nosotros to=-
davia no llegamos"; "La conclusién a la que muchos de estos hechos
conducen es..."; "es verdaderamente pequefia en la escala astronb-
mica a_la gue me estoy refiriendo".

De: El1 antecedente no refleja ninguna particularidad especial,

la funcion méis frecuentes es término de verbo prepositivo. Por
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ejemplo: "Se niegan a venir a una ——digamos— a un terreno del que

no pueden hablar".

Por: En el antecedente se incluye la preposicién causal por;
la Gnica funcidn documentada fue la de complemento adverbial cau-
sals "eeepor la misma raz6n.ggr,la que el'arte desfallece, se de
bilita la democracla...”.

Con: La finica funcién recogida es la de complemento adverbial
instrumental: "... y estd saliendo una.sali-que es precisamente con

la que lavan las amas de casa...".
2.2.1e1.142 Con_antecedente humano (8 ejemplos, 22.85%).
2.2.14101e2.1 Sin preposicién: (4 casos 50%).

En 108(ejemplos documentados encontramos cuatro casés sin pre-
posicién, 1o cual no nos permite sefialar ninguna tendencia en par
ticularidad salvo la debilidad de su empleo: "Uno de mis hermanos,

el que sigue de mi, se acaba de casar®;
2¢2.1.1.1.2.2 Con preposicibn (4 casos 50%).

Con antecedente humano la frecuencia dg uso en oraciones con
o sin preposicibén es la misma. Las preposiciones documentadas son
2y con. Las funciones mis frecuentes son: objeto indirecto y com
plemento adverbial de compafif{a. Por ejemplo: (cbjeto indirecto)
"si la persona a_la que le tienes que exigir no estS..."; (comple-
mento adverbial) "Hay unos seﬁoresﬂgén los que me doy unas diver-

tidaseee"e

El reducido nfimeroc de ejemplos recogidos en nuestros materia-

les indica la baja frecuencia de uso-de las especificativas con an



- 81 =

tecedente humano, en el habla culta de México, salvo cuando la ora-

cibn estl introducida por el relativo guien(sl).

202.1.1.1.3 Con antecedente grqnominal demostrativo: (2 casos, 5.7%)

Las oraciones con antecedente pronominal demostrativo documen-
tadas en nuestros materlales se construyen con el pronombre demos-
trativo (aquel), la preposicién de y el relativo articulo + QUE.

"No es como aquellos de los qﬁe van a misa todos los domingos";
"Yo no soy de aquellos de los que piensan que mis vale muerto que
vivo". En este capftulo no registramos ejemplos con otros pronom=
bres demostrativose.
242.1,1.2 Oraciones explicativas: (32 casos, 46.98%)

Aunque la norma seflala que es preferible emplear el cual en
oraciones explicativas con antecedente sustantivo expreso, el uso
del relativo artfculo + QUE en estos casos es de 4.9% en los mate-

.riales analizados frente a 95.1% de oraciones explicativas intro-
ducidas por el relativo QUE,

El Dr. Lope Blanch observa esta tendencia del habla mexicana

en su libro Observaciones sobre la sintaxis del espafiol hablado

en México. (pe 26-27).
El antecedente del pronombre relativo artficulo + QUE, en las

oraciones explicativas puede ser: humano o no humano.

Antecedente casos %
no humano 16 50%
humano 16 50%

La frecuencia de la preposicibdn con el relativo artfculo + QUE

es mayor en estas oraciones. Esto puede deberse Jue, como obser=-
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va el Dr. Lope Blanch "Si la oracibén adjetiva es especificativa,
se prefiere decididamente la forma sin artfculo en que; si se tra

ta de oracién explicativa, se emplea el artfculo en el que" (Ob~-

servaciones pe 53)

Preposiciones _ casos % ‘
sin 14 41.93
con 18 58.06

Las preposiciones mis frecuentes- son::en, a, de, con

En oraciones explicativas el relativo articulo + QUE puede te-

ner las siguientes funciones:

sujeto 14 casos 45,16%

objeto directo 4 v 12,90
término de verbo pre-

positive ! 4 12,90
complemento adverbial 10 » 29,03

2.2.141.2.1 Con _antecedente no humano: (16 casos, 50%)

2624101.2.1.1 Sin preposicién (4 casos, 25%)

En los ejemplos documentados el relativo artfculo + QUE tiene
7/

funciédn de sujeto: "Ah{ est& la correspondencia de Matias Romero,
la de Jufrez, las que no me dejan mentir"; "Te voy a dar la re=-

ceta de este gazpacho, la que nos dierch alli en Sevilla®,
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2¢241.1.2.1.2 Con preposicibn: (12 casos, 75%)

Registramos una mayor frecuencia de oraciones preposicionales
con antecedente no humano, que humano.

En los casos registrados el relativo desempefia principalmente
la funcidn de complemento adverbial de lugar (9) y ocasionalmente
la de sujeto (2) y objeto indirecto (1).

Las preposiciones mds frecuentes son en (8), de (3), a (1).

\ En: En las oraciones formadas por la preposicién ggyatticulo

\:_Qgg el relativo tiene funcién de complemento adverbial de lugar.

Por ejemplo: "la construccién de una estructura para un puente, en
la_que se necesitan hacer una serie de cilculos en todos los pun-
tos adonde se une la estructura de hierro, a fin de calcular las
fuerzas que se unen en esos nudos..."; "los nifios lisiados tuvie=-
ran una escuela, en la que se les diera un kinder, una primaria,
la ensefianza del tipo... pues, de kinder mentale...".

Dej a: Las construcciones con estas preposiciones no presen-
tan ninguna anomalfa significativa, la funcibn més frecuente es
la de sujgto. Por ejemplo: (sujeto) "...es un alma Gnica, de las
que ya no quedan en este mundo..."; (objeto indirecto) "hay la -
tendencia muy marcada a que caigan en una linea transversal, a

la que se da el nombre de secuencia principal®.

2.2.1.1.2.2 Con antecedente humano (16 casos, 50%).

2+2.1:142.2.1 Sin preposicibn: (10 casos, 62.5%).

En estas construcciones el antecedente repite con regulari-
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dad (5) nombres propios, la Gnica funcién que recogimos en estos
ejemplos fue la de sujeto: "Mi hermano entonces vié al ratero,
el que se tropezd con todo y salid corriendo no supimos ni por

donde; la policfa 1legd Yeeo".

2.2.1.1.2.,2.2 Con preposicién: (6 casos 37.5%)

Las funciones mds frecuentes son término de verbo prepositi-
vo y complemento adverbial. Las preposiciones registradas son a
(3), de (2) y con (1). Por ejemplo: 2_(término de verbo preposi
tivo) "...mostraron toda una evolucidn en el desarrollo emocio-
nal del nifio al que me voy a referir en este momento..."™ con (com
plemento adverbial) "Mi tfo, con el que yo vivia, es sacerdote...";
de (término de verbo prepositivo) A un S&nchez comln 'y corriente,

de losigue... habla Oscarees.".

2424142 Sin antecedente (77 casos, 53.85%)

Los materiales recogidos revelan que estas oraciones de rela-
tivo son muy frecuentes en el habla culta‘de'néxico(sz).

La Academia sefiala: "A menudo empleamos, sobre todo traténdo-
se de personas, el relativo gue precedido de artfculo, o quien
para indicar en general a cualquier persona. Numerosos graméticos
llaman a este empleo relativo de generalizacién. El grado de ge-
neralizacidn es variable seglin los casos, pero en todos ellos nos
referimos a un antecedente callado mis o menos extenso, el cual
no ofrece dudas para el interlocutor". (Esbozo, p. 526). Menén-
dez Pidal en su estudio sobre el Cangaf de Mf{o Cid destaca esta
tendencia. (p. 33). Las construcciones con el verbo ser merecen

especial atencidén por la alta frecuencia de uso que registran -
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(66.3%) .

Sin antecedente Casos %
sin preposicibén 18 23.3
Con preposicién 8 10.4

Usos con el verbo ser(63) 51

66.3

Las funciones mis frecuentes son:

Predicado Nominal 42 casos 54.5%

Sujeto ¢

27 35. %
Complemento indirecto 4 5.2%
Término de verbo p. 3 3.9%
Complemento adverbial

1 1.3%

2.2.1.2.1 Predicado nominal (42 casos, 94.1%).

Es la funcién mis documentada en oraciones sustantivas(64)

"... los profesores son los que tienen el mando de las citedras

en las dos escuelass..."; "los romanos fueron los que difundie-
ron la cultura griega por toda Europasee”e

Documentamos siete ejemplos con la construccibén formada por

: el relativo QUE, el verbo ser y el relativa articulo + QUE. Es-

ita expresién tiene en s{ misma sus propios elementos. Por ejem

plo: "Después viene el cénsul general que es el que tiene a su

cargo diversos consulados..."; "Un director que es el que te va
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diciendo..."; "Encontré muchos cbmpaﬁeﬁegsqge son los gug habia co

nocido en la Preparatoriace."; "Yééft‘ > con Me que es. el que

siempre ha atendido a mi familia".

2-2.10202 Su IetO (27 casos, 35%)

Registramos 9 casos con élﬁb;:ho-£§ y.18 con otros verbos: por

ejemplo: (ser) "Ah, vero entoncgaﬁlpgﬁgug ¥9wconozco'son primos de

ellos". (otros verbos) "... los quee ieran atenidos a sus esta
tutos estarfan reconocidos por psfcq§h gsias internacionales";
"El que vive el eterno presente esté ;gmﬁltendo con la voluntad de
Dios".

sélo documentamos un ejemplo en qugwtatOraci§n sustantivada de
funcibn sujetiva, se encuentra~éhﬁap§§£gf6hkcon un elemento nomi-
nal. "Los no-dei{stas, los que noAcréeanphﬁn ﬁibs, le 1llaman natu
raleza", Menéndez Pidal (El CantarAde;ﬂio'¢1§, 142, 2) y Cuervo

(Apuntaciones, Nota 54, II) sefialan qg?-é!ta-aposigi6h.oracional

deber§ repetir e identificar al sustant véio_elgmento nominal que
le precede sin introducir especificaciones oeexplicaciones parti-

culares.

2,2.1.2.3 Complemento indirecto. (4 casos, 5.2%); término de ver-
bo greggsi@iVo (3 casos, 3.9%); complemento adverbial
(1 caso, 1l.3%).

Segﬁn los ejemplos recogidos, estas construcciones son las me
nos frecuentes. Las preposiciones que se emplean son: a (4), con
(1) y de (3). Veamos algunos ejemplos: a (Complemento indirecto)
"..econocimiento que nos parece de gran interés comunicarles, a -

10s que no estén enterados...”; de (término de verbo prepositivo)
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, los
"Estoy hablando de|gue hayan tenido alglin contacto con la litera-

tura prehispénica..."; con (complemento adverbial) ™Y compartir

con los que estén dentro de este interés".

2.2.2, Forma neutra: lo que (206 casos, 59.02%).

Seg(in nuestros materiales esta forma se emplea en el habla -

culta de México, m&s sin antecedente que con antecedente.

sin antecedente 198 casos 96.1%

con antecedente. 8 3.9%

242.2.1 Con antecedente. (8 casos, 3.9%).

En todos los ejemplos recogidos el relativo introduce oracio-
nes explicativas; no recogimos ningln caso con preposicién. Kenis
ton observa que en los escritores renacentistas la forma lo que
con antecedente sélo. se emplea con preposicién. (The Sintax, pe
172). Sin embargo en nuestros pateriales esta observacibn ya no

prevalece.

2¢2.2.1.1 Sin preposicién (8 casos, 100%).

Estas construcciones tienen, en general, un antecedente ora-
cional. El relativo desempefia las funciones de sujeto (4) o de
objeto directo (4). Por ejemplo: (objeto directo) "nos obsequia-
ban a todos los chicos monedas, lo que t( comprenderis era un aga
sajo muy grande"; (sujeto) "Se le arrebatd su triunfo, lo que pro
dujo la revolucién armada..."; "hablé de toda su vida, lo que aca

bdé por cansarnos".
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2.2.2.1.2 Con preposicién (0 casos)

2.2.2.2 Sin antecedente: (198 casos, 96.1%).

La forma lo que sin antecedente es la mis frecuente segin nues
‘tros materiales. Registramos setenta y dos construcciones (36.4%)
con el verbo sere.

En oraciones preposiclonales las preposiciones mis frecuentes

son: en, a y por.

Las funciones documentadas son:

Sujeto 64 casos 32,3%
Objeto directo 52 2643%
Predicado Nominal 45 22,7%
Cto. adnominal 15 77%
Término de verbo p. 11 5.5%
Cto. adverbial 11 5.5%

2024242.1 Sujeto (64 casos, 32.3%): Es la funcidn mis frecuente
en estas oraciones sustantivas. Por ejemplo: "Es lo mismo 10 que
salid del criollo, los defectos de una y otra raza"; "Al burécra-

ta no le interesa lo que est§ trabajando".

En construcciones con el verbo ser documentamos veinticinco -
ejemplos: "Realmente lo que quiero decir es que ese mucho se po-
dr{a hacer con meros desperdicio"; "Ahora lo que a m{ me fascina-
rfa —pero esc s{ que es un imposible— es la selva lacandona'";

"Lo _que pasa eS que SOMOS MUY... bueno",
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2.2,2.2.2 Objeto Directo. (52 casos, 26.3%)

El antecedenté callado de estas oraciones est& sobreentendi-
do en el contexto. Por ejemplo:  "me enfrentaré a ellos para sa=-
ber quién fue y lo que quieren, de una buena vez"; "En treinta
afos de paz hemos hecho lo que otros paises no han hecho en -
cien..."; "Si{, pero el hombre lo que ha estudiado lo esté prac-

ticando".

2+2.2.2.3 Predicado Nominal (4S5 casos, 22.7%)

Ser es el verbo copulativo en todos los ejemplos documentados.
"Trabajar al aire libre es 1o que yo necesito".

En este caso registramos cinco construcciones preposicionzles
introducidas por en, a y por. Veamos algunos ejemplos: en "Es
en lo que me entretengo, leyendo todas las tardes..."; a "la doc
tora M., como el doctor E, ya estuvieron viendo distintos aspec-
tos de la infancia, que son a lo que nos vamos a referir"; "iNo
te gustarfa una nifa? - Ay, es.gor~lo que muero”,

Con el relativo LO QUE, como con la forma EL QUE, registramos
construcciones formadas por un antecedente sustantivo, el relati-
vo QUE, el verbo ser y el relativo LO QUE. Esta construccién tie-
ne en s{ misma sus propios elementos. Documentamos ocho ejemplos.
"...que es lo que en s{ vale, la preparacién que se le da a la mu~
jern"; "trabajar al aire libre que es lo que me gusta"™; "Me pudie-
ran dar una idea que es lo que busco..."; "hacer esto que es lo
gque me gusta". La frecuencia de su empleo puede explicar dos ejem
plos en los que la forma LO QUE parece ser un sintagma fijo: "lo

que es de DioSeee"
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2.2,2.2.4. Cto. adnominal (15 casos, 7.7%)

La oracidn sustantiva est introducida por las preposiciones
dey a.

"Por ejemplo, estar controlando-un determinado proceso en un
escritorio, determinados reportes de lo que est8 pasando en una
determinada planta®; "tQuién hace los muestreos de lo que se es-
t4 produciendo?"; o bien "un poco semejante a 19 que estf... por

el Tepozteco¥.

2.2.2.2.5. Término de verbo prepositivo (11 casos, 5.5%).

Por ejemplo: (de) (sujeto) "El comienza por hablar de lo que

pasaecee™s

2.2.2.2.6. Complemento adverbial (1l casos, 5.5%)

Estas construcciones estin introducidas por las preposicio-
nes en (4), con (S5), por (2). Por ejemplo: "La gente con lo que
crefa se quedd, y eso heredd a sus hijos"; "Entonces en lo que le
pusieron la anestesia y le abrieron;.el nifio se murié". tsn-este
caso parece que el relativo LO QUE se ha adverbializado. Podria

ser equivalente de: 'en el tiempo que' o simplemente 'mientras'}

202.24247. Todo lo que (35 casos)

Esta forma representa el 39,3% de las construcciones con lo
que sin antecedente.

Algunos gramdticos consideran que en la expresién TODO LO QUE,
el indefinido tddo, expreso o t&cito, es el antecedente del rela-

tivo compuesto LO QUE (Cf. Gili y Gaya, (Curso Superior, p. 283).
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Otros opinan, como Salvador Fernéndez Ramfrez que "En la agrupa-
cién todo lo que (lo mismo que en todo»el ue, etc.) el relativo
es también gue (no lo que)s E1 antecedente es lo (no todo),
Todo se agrega en funcién de término secundario al artfculo".

(Gram&tica p. 357).

Reconslderando estas observaciones notamos que todo efecti-
vamente es un término secundario, un adjetivo que califica al
nombre pero 1lo no es antecedente del relativo gue ya que seglin
hemos analizado anteriormente el articulo carece de funcién in-

dependiente en estas construcciones.

Asi el pronombre lo que queda calificado por el’ adjetivo de
cantidad todo. La expresibn todo lo que, sefialan los graméti-
cos(GS) puede ser sustituida por el pronombre gfneralizador cuan~-
to. Keniston observa que las cifras de frecuencia de uso de todo
lo que y cugnto, en el siglo XVI, indican mayor frecuencia de la
primera forma sobre la segunda. M&s adelante agrega que estas
cifras de frecuencia se equilibran en el siglo XX+ (The Sintax,
pe 177). Sin embargo, y de acuerdo con nuestros materiales, sbé-
lo documentamos dos ejemplos con ¢uanto frente a treinta y cin-
co con la forma'todo:19 que. Esto parece indicar que en el habla

culta de México se continlia la preferencia renacentista por 1la

forma todo lo que.

todo lo que 35 ejemplos 94.59%
cuanto 1 2070

todo cuanto 1 2.70
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En los ejemplos recogidos documentamos veintisliete construc-
cicnes sin preposicidn y ocho preposicionales. Las preposiciones
registradas son: a (2), de (5) y en (1). Registramos treinta y
cuatro ejemplos con la forma neutra todo lo que y sélo uno en

masculino plural todos los que.

ae FUNCIONES:

Las funciones mis frecuentes son:

Objeto directo 19 casos 54.2%

Sujeto 8 22.7%
Término de verbo

prepositivo S 14.7%
Cto. Adverbial 3 8.4%

En estos ejemplos la oracidn sustantiva (objeto directo) "y
ella repite con sus hijos todo lo que ella aprendié"; "para po-
der encontrar todo lo gue hace falta"; "Y entonces dié a conocer
todo lo que era el sistema"; (sujeto) ™es una cosa tan hermosa,
todo lo que tiene a los alrededores..."; en (Cto. adverbial)

..o en su Summa Teolbgica, o en .todo... en todo lo que escribe

tno?"; de (término’de verbo prepositive) "Y se habla de todo lo
que le pasd a la abuela de Ursula...”.

En es?as construcciones el pronombre relativo indica una ge~
neralizaeién cuantitativa. "Les compré todo lo que hubiera de
literatura para el turista en lo que ;e réfiere a los lugares san

tos"; "Y entonces ellos con barro, con cafas, con todo lo gue ta
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quieras van formando su tierra"; "pues, a este hombre le dan todo

1lo gue qni.era..'.(66).



2.3 E1l cual, la cual, los cuales,

las cuales y lo cual.
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2.3. El cual, la cual, los cuales, las cuales, lo cual (43 casos,

246%) .

2.3.1 Formas masculinagvy.femeninas (35 casos. 89.74%)

Cual conserva su valor de adjetivo correlativo cuando se usa
sin articulo. Se emplea como relativo equivilente a JUE cuando va
precedido del artfculo.Fn este caso el _gue deberd usarse siempre en
oraciones explicativas. Sin embargo en los ejemplos documentados
encontramos poca diferencia entre las cifras de frecuencia de las

vas
especificati/ (17 casos. 48.6%) y las explicativas « (18 casos,
\

51l.4%) e

El empleo de 'QUE. en.oraciones explicativas prepo-
sicionales fue de 30 casos (69.7% ) y con el cual 13 casss ( 30,
3% )e

La prepcsiciSn en estas oraciones tiene mayor empleo 76.7%

sin preposicibn 7.casos 20%
con preposicién 28 80%

Las preposiciones mis empleadas son: en, a, de,'con y por

La norma indica que la sustitucién de QUE por .BL CUAL es siem
pre posible en las explicativas. Esta sustitucibn se ve favoreci-
da cuando el relativo est& alejado de su antecedente. Por ejemplo:
"nuestros técnicos hacen un papel digno y decoroso en cualquier
congreso de cientificos, los cuales se estin preparando constante
mente para llevar sus mejores aportacioneg", O bien, cuando la -

construccidn del perfodo lo coloca al findl del grupo fénico. Por
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ejemplo: "La libertad 'y la independencia, condiciones de toda obra
bella, la cual, recordando una met&fora célebre, recuerda lo que
las alas con para el ave, un limite y una superacibn..."

La Real Academia dice que::ﬂﬁg'ios recuentos estadisticos que
se han realizado para determinarﬁléiﬁéechgncia relativa de que y
el cual, resulta que, cuando comienza grnpp fbénico, gue es mucho
més frecuente que el cualj péquCQando van_con preposféibn en co=-
mienzo de grupo fénico, la mayor f;eéuencgascorresponéa a el cual",
(Esbozo, p. 530-531). Esta tendencia parece no cumplirse en €l
habla de la ciudad de Mé&xico donde las cifras de f;écuencia de QUE
sefialan su preferenciae.

El relativo puede tener, en estas constrUcclodés, antecedente

humano © no humano.

antecedente éasosl %
humano 4 9.4%
no humano 35 90.6%

Las funciones del relativo documentadas son: sujeto (7), obje-
to directo (2), objeto indirecto (1), término de Verﬁo,prepositi-

vo (4), complemento adnominal (2) complemento adverbial (19).

2.3.1.1 En oraciones especificativas . (17 casos, 48.6%)

El Dr. Lope Blanch indica que esta frecuencia puede explicarse

por la equivalencia de las formas el que y el cual en las oracio=-
(67)
L J

nes explicativas

2(3.1.1.1 Con_antecedente no humano (13 casos, 76.5%)
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2¢3.1.1elel Sin EmEOSiC16n (1 Caso, 7.7'!:)

En este capftulo el Cuestionario dice: "ver si va siempre con
preposicién" (p. 199). S6lo encontramos un caso sin preposicién:
"vimos otra vez aquella obra de arte la cual recordaremos toda la

vida por su perfeccibn",
2.3.1.1.2 Con preposicién (12 casos, 92.3%)

Las preposiciones m&s frecuentes son: en (6), de (3), por (1)
y a (1); y las funciones mis frecuentes del relativo son: término
de verbo prepositivo, y complemento adverbial. Veamos algunos
ejemplos: (Complemento adverbial) "Es una fébrica en la cual traba
j€eeeme (Término de verbo prepositivo) "... y cref lo més conve-

niente hacer un tema del cual yo estuViera enterado".
2.3.1.1.2 Con _antecedente humano (4 casos, 23.5%)

2.3.1.1.2.1 3in preposicién (0 casos)

2.3.1.1.2.2. Con preposicién (4 casos, 100%)

En las oraciones preposicionéles el relativo tiene funciones
de objeto directo (2), objeto indirecto (1) y complemento adver-
bial (1). Las preposiciones mis frecuentes son: a (3) y en (1)(68).
Por ejemplo: (Complemento adverbial) "habfa dos personas con las
cuales yo competfa: una era Juan Botella, y la otra era Roberto
Cardini"; (objeto indirecto) "Es la historia de una mujer a la

cual le matan a su marido"; (objeto directo) "Madero es un hombre

al cual su buena fe y su bondad lo condujeron a un fin desastrozo";
¥
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2.3.1.2 En oraciones explicativas (18 casos, 51.42%)
Con antecedente humano no rggistqamgs«ejémpios.

2.3.1.,2., Con antecedente no humano: (18 casos, 100%).

2.3.1.2,1.1 Sin preposicibén: (6 casos, 33.3%)

El pronombre relativo tiene funcibén de sujeto en todos los
ejemplos. En el antecedente no observ;mgs,ningUna redhlaridad es=.
pecial, "Hizo Romeo y Julieta en Londres, la cual cambié comple-
tamente mi visibén sobre el teatpo"§ "entonces viene-una unién de
esos elementos, la cual origina un determinado tipo de formacio-

nes celulares",
2.3.1.2.1.2 Con preposicién (12 casos, 66.7%)

La cifra de frecuencia es mayo:ﬂé%goraciones preposicionales.
La principal funcibn del relativo eﬁ';stas construcciones es la
de complemento adverbial (11). [%étQi@o&de verbo prepositivo (lﬂ:
Las preposiciones més,frecuenteé‘songagg,(7), con (3),.3,(1), de
(l1). Por ejemplo: (en, complemento aaverbial) "porque volvia a
encajar con las matemiticas, y eran matem&ticas hasta cierto pun-

to elevadas, con_las cuales ya mi razonamiento no llegaba a mis".

un artfculo en la revista Time, en el cual analizaban la ca
rrera politica del Lic. Alemin"; (con, complemento adverbial) "Pri
mero vino el triunfo de la Revolucién de Yutla, con el cual se
consiguid que la oprobiosa, costosisima dictadura de Santa Ana aca
bara para siempre" (a, término de verbo prepositivo) "intervine yo

nadandc en estilo de pecho, al cual estaba yo acostumbrado”.

2.3.1.2.2. Con antecedente humano (0 casos)
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Fo documentamos ningin ejemplo., En estas construcciones el ha-

bla culta de México parece preferir le forma EL QUE, QUE, o QUIEN'6Y),

2.3.1.2.3 Con repeticién del antecedente
No documentamos ningin e jemplo

2.3.2 Porma neutra: lo cuasl (4 casos, 10,2%)

las graméticas sefialan que el empleo de LO.CUAL y IO QUE con an
tecedente . no humano tieren frecuencia similar, Fernéndez Remfrez
dice: "Cuando el antecedente es oracional se emplean lo cual, 1lo que
o lggg'indistintamente" (Gramdtica, 358). Sin embargo esta tendencia
parece no cumplirse en el habla culta de México donde observamos una

frecuencia superior de la forma lo que (70).

2,3,2.1 Sin preposicidn: (3 casos, 75%)

Los tres casos recopilados son oraciones explicativas. Por ejem
plos: "intervine en la competencia y le gané, lo cusl vino 2 compro-
bar que le podfa yo ganar"; "Tuvo muchos contratiempos personales,

en su vida, lo cual no detiene al autor en su creacidm...".

2.3.2.2 Con preposicién: (1 caso, 25%)
En el ejemplo registrado le preposicidén para introduce une -
oracidn explicativa., "El bien de uno es el bien de todos, para lo

cual deben de trabajar todos...".

2.3.2.3 En textos con velor temporal:
No documentamos ningin ejemplo.
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2.4 Quien
2.5 Cuyo



QUIEN

(2 cases,33.3%)

( 28 casos, 1072’ )

Con antecedentes L:ln antecedente

14 casos, 50% , 14 casos, 50 %
. especificativas xplicativas

9 cagos,64.3%  casos, 35.7%

nc hamano | humano ~ P+D.f no humane|humano.

0 casgs 8 casos L c./ 1 case |4 casos
| Pane. B R [Panc .| +

s/P /P c/p 8/P|C,
lecon| a e '

s. 3 4 | ET 4

0.1. 1 I[ 1 , BN |3

Cto. 1 l0.D.]7.

Adv, 3 1

Total 3 5 1 1 4|0 24

+ Pancién de la oracién de relativo.

CcoYO
(6 casos, 0.35’)
Caye Otras formas
Con antecedents QUF SUQUE+ART.+SUST.

( 4 casos, 66.6 % )

—
Punc.

—

13
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2.4 Quien (28 casos, l.8%)

Este relativo, afirman las gramiticas, se refiere-inioamente
a personas o cosas personificadas. El plural quienes se formé

el siglo XVI y su uso se ha ido extendiendo poco a poco hasta
llegar a ser general en la lengua moderna. "Sin embargo —-afirma
Gill y Gaya=~ alin en nuestros dfas se usa de vez en cuando guien
con antecedente plural", (Curso Su»erio?, pe 282). En los materia
les estudiados no hemos documentado nin@ﬁn caso. En todos los ejem
plos registrados el nlimero del antecedente se repite en el relati-
vo. Por ejemplo: "Esas muchachas amigas mfas de la oficina con

guines ahora voy".

singular 23 casos 82.14%

plural 5 17.85

El Dr. Lope Blanch dice: "El pronombre gquien tiene plena vida
en México, no sblo empleado sin antecedente (en oraciones especi-
ficativas sustantivadas), sino también con antecedente de persona
expreso en oraciones explicativas" (Obsgrvaciones, pe 25)e. En los
ejemplos recogidos documentamos, catorce ejemplos con antecedente
(especificativad (é casos, 32.,1%) y expiicativas (cinco casos, -
17.8%) y catorce sin antecedente (50%). Con antecedente no humano
2 casos, 14.28 y con antecedente humano 12 casos, 25.7%. El rela

tivo QUIEN se construye preferentemente con antecedente humano(71).

2.4.1 Con antecedente (14 casos, 50%).

2.4.1.1 En oraciones especificativas (9 casos), 64.3%)
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antecedente casos %
humano 8 90
no humano 0

(72),

pronombre demostrativo 10

2.4.1.1.1 Con antecedente no. humano (0 casos)

2.4.1.1.2 Con antecedente humano (8 casos, 90%)
2.4.1.1.2,1 3Sin preposicién (3 casos, 37.5%)

"Cuando tiene antecedentes expreso, su
uso no ofrece particularidades especiales, es decir, puede ser su
jeto, predicado nominal y complemento de cualquier clase, con pre

posicién o sin ella; pero no puede ser sujeto de una oracibén espe

cificativa; de modo que no podemos decir el nifio quien viene, la

sefiora quien ha entrado, sino el nifio que viene, la sefiora que ha-

entrado respectivamente" (Gili y .Gaya, S., urso Superior p. 532)e
Sin embargo dos de los ejemplos registrados se encuentran en
esta situvacién:
"Vimos esta tarde'a Fedro Block guien nos nombrdé miembros -
honorarios de... de esa SOciedad, recientemente fundada por &1"
(sujeto); "Sobrari gente quien dice que es una ideologfa de ten-

denciasese" (sujeto)a

2.4.1.1.2.2 Con preposictén: (5 casos, 62.5%)
Las preposiciones que documentamos son: con (3), a (1), en (D)o
GUIEN desempeiia funcibén de complemento adverbial (4) y ohieto in-

directo (1). Por ejemplo: con (complemento adverbial) "no tenfa ni
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amigquitos con quienes jugar, asf que habfa que quedarse en la bi-
bliotaca"; en (complemento adverbial) "la pareja joven que llega-
ba a la consulta con un nifio en_quien sospechaban una sordera";
a (objeto indirecto) "Que me encuentro a aquel camarada a quien

yo vi yue le habfan dado de varillazos..e".

2.4.1.1.3 Con_antecedente pronominal demostrztivo (1 caso), 10%)

Documentamos sélo un ejemplo: "Los hombres agquellos a guienes

la vida nos concedid el privilegio de haber conocido las postri=-

merfas del siglo pasado, podemos comparar ahora",.

2+4.1.2 En oraciones explicativas (S casos, 37.7%)

2.4.1.2.1 Antecedente no humano (1 caso) 20%).°

2.1.142.1e1 Sin preposicién: (0 casos)

2.4.1.2.1.2 Con preposicibdn- (1) caso, 100%)

El Gnico ejemplo dgcumentado -(no humano) por un matiz afec-
tivo podria estar personificado: "o que el gato, a guién mi sobri

na le tenfa también un gran carific, no aparecia".

2+.4.1.2.2 Antecedente humano (4 casos) 80%)

2+44.142.2.1 Sin preposicién: (4 casos, 100%)

En todos ios ejempios tiend funcibn de sujeto. "Y Gonzflez =
Martinez, gran poeta, guien contajid a todos los jbévenes de enton
ces esa especie de filosoffa de que est&n impregnadas sus poesias,
vive =n nuestra histcria"; "una...persona amiga..., quien conocien
do el desarrollo, la evolucibn, la directriz que habfa tomado nues

tro trabaje ern este campo, nos ayudé",
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2.4.1.2,2,2 Con preposicién: (0 casos)

2.4,2. Sin antecedente: (14 casos, 50%)

Todos los ejemplos documentados aluden conceptualmente & seres
humanos. Regiatrmdljéeazsos (50%) sin preposicién y cuatro (7.1%)
con preposicidn. Seis de estas construcciones (42¢9%) estan forma-
das con el verbo ser. En estas construcciones QUIBN se comporta co
mo un relativo de generalizacﬁn(n).

Las funciones que la sustahtiva desempefia. son:

Objeto directo T7.casos 50%
Sujeto 4 28.2%
Predicado nominal 3 2 .4%

2,4.2,1 Objeto directo (7 casos, 50%).

El relativo QWIEN desempefia 1la funcidn de objeto directo en
oraciones construfdas con el verbo haber en forma impersoral. Por
ejemplo: "efectivamente hebfa allf...guien queria entrar™; "En
Schubert no hay quien le iguale"; "No hey ni quien le dé un lugar";
"Hay quienes estdn més capacitados y prefieren esta carrera"; "Ha-
bia hasta guienes cantaban porgue no sabien hacer otra cosa"; "Hay
quien piensa que es conveniente per...".
2.4.2.2, BSujeto (4 casos, 28.2%)

las oraciones sustantivadas son sujetos del verto ser: "a quienm
le van & tomar la conversacién es a mi marido”; "quien es embajador

a los cuarenta y cinco afios es una excepcidn".

2.4.2.3. Predicado nominel (3 casos, 21.4%)
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Por ejemplo: "Juanita era quieni’trabajaba y..."; C. es quien debe
hacerlo,

Es iﬁportante sefialar la tendencia»Qel‘habla culta de‘ﬁéxico,
a emplear QUIEN con significacibn distributiva. E1l Dr. Lope Blanch
seflala que: "El pronombre gquien sustituye a cual en la férmula dis
tributiva: "cada cual", "cada uno", cfr. S. Fernindez Gramitica p.
444 y Janssen, cap. 559)" (Observaciones p. 25). En nuest}os mate
riales documentamos cuatro casos, todos en combinacién con el ver=-

bo ser. Por ejemplo: "es necesario dar a cada quien 1o suyoe..";

"Bueno, es también cuestidn de caracterés de cada quieneed”

2.5 Cuyo (6 casos, 0.35%)
a) El relativo cuyo €2 casos, 33.3%)

Se distingue de los dem&s relativos en que enlaza siempre dos
nombres, de los cuales el primero pertenece a la oracibén princi-
pal, el segundo pertenece a la subordinada, y expresa siempre a
la persona o cosa posefda. "Es pues, el vocablo cuyo relativo y
posesivo a la vez, y con cierta, como todos los posesivos no con
el nombre del poseedor, sino con el de la persona o cosa posefda"
(Real Academia Espaiiola, Esbozo, pe 533). El habla coloquial evi
ta este relativo probablemente por su complejidad y o sustituye
por otras formas. Keniston observa que: "es casi general, espe-
cialmente en la prosa literaria, el uso de cuyo" (The Sintax, p.
350). En los materiales recogidos sblo encontramos dos ejemplos

con antecedente que dicen @ "Estas circunstancias cuan-

do se enfrentan al abogado nuevo cuya ética no quiere quebrantar,
vienen a provocarle un desaliento que cuesta mucho trabajo ven-

cer" y "era una inciplente Repfiblica cuyos sistemas eran también
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de importacién™. Considero conveniente hacer notar que los dos
e jemplos documentados corresponden al mismo informante: hombre muy
culto y de sélida formacidn intelectual (Encuesta MX 51).

b) Formas equivalentes (4 casos, 66.6%)

En sustitucién de cuyo encontramos tres ejemplos con la for-
ma QUE SU. "Una gente que estd casada y que sus nifios son chiqiki
tos no puede trabesjar™; "Fuimos con tu amigo, que su casa estaba
en Tacubeya™; "Fue el doet'or V. y un doctor que no recuerd su
nombre™,

Registramos un ejemplo con la forma QUE més articulo con sig-
nificado de relativo posesivo., "Eran belas explosivas, que la en-

trada es muy pequefia...".
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3. Relacionantes adverbiales
3.1 Cuantitativos

3.2 Locativos

3.3 Temporales

3«4 Modales



RELACIOFAMTES ADVFRBIA]EES
106 casos b.l ¢

CUANTO 2 casos 1.¢ ¢

DOKDF 98 casos 92.5 9

CUANDO 5 casos 4.7 ¢

coMo 1 caso 0.9 ¢
N

?

CUANDO CUARTO COMO




RFLACIONANTES ADVFRBIALERS

CUANTO
( 2 casos, 0.1 %)
Forma neutra- Pormas masculinas y femeninas
2 casos,100% 0 casos
Fane. Sola Agrap.
0.D. 1
T.V.P, 1l
(Motal | 1 1
DOF DR
(98 casys,. 5.6%)
Cen antecedente .sui antecedente
80 casos,B81.6¢ 18 casos, 18.4%
Especificativas Explicativas o
47 cases 58.2% 33, 41.8 ¢
Punc.| S/P| C/P s/P 10/p ‘Pane.
en |a |de en|a
Adv. : P.N. 18
Tee. {28 |15]|2 |1 |17 |12]4
Adv.
Temp. | 1 . .
Total| 29 | 18 17 |16 18
62¢ | 36% 51.54 48.5¢ _| 100 .
‘ CUARDO
(5 cesos, 0.3%)
Cen antecedente 8in antecedente’

[Fane ] Explicativas
(3 cases, 60 £] ( 2 cases,40 %)

Adv.,
Tempq. 3 2
Total 3 4 2

COoMO0
(1 caso,0.05%)

Con antecederte
Punc.}Adv. Medal | X

+ Puncidn de la eracién de relative
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3, Relacionantes adverbiales (106 casos, 6.1%).

"Los adverbios donde, como, cuanto, y alguna vez cuando, pue~

den sustituir a los pronombres relativos que y el cual, es decir,
pueden introducir una subordinada adjetiva referida a un sustanti
vo cualquiera de la oracidn principal. Esta doble funcién como -
pronombres relativos y como adverbios, hace que las subordinadas
introducidas por ellos oscilen entre la subordinacién adjetiva y
la subordinacién circunstancialyess" (Real Academia Espafiola, Es-

bozo, pe 533). En los materiales reunidos registramos:

adverbios casos %
relativos

cuanto 2 1.9
donde °8 92.5
cuando 5 4.7
como 1 o9

!

3.1 Cantidad: cuanto (2 ejemplos 1.9%)

Hemos agrupado al relativo cuidnto entre los relacionantes ade-
verbiales ——aunque el Cuestionario lo incluye entre 1os relacio-
nantes no adverbiales y las graméticas no llegan a un acuerdo co-
mﬁn(74)—- porque los dos ejemplos recogidos cumplen funciones de
relacionante adverbial. "Cuanto sustituye a lo que cuando el an-
tecedente es el indefinido todo, expreso e técito: 'todo cuanto

dec{a le parecfa gracioso; comed cuznto quer&is'" (Gili y Gaya,

Curso Superior, pe 283),
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La Real Academia (Esbozo, pe. 221) sefiala el uso de las formas
masculinas y femeninas de cuanto y el empleo frecuente del neutro.
Sin embargo, en el material Zocumentado, no registramos ninguna
forma femenina ¢ masculina y sblo dos con el neutro. El habla cul=-

ta de México paréce preferir la forma correspondiznte todo lo gue(75).

3.1.1 Formas masculinas y femeninas (0 casos).
No se doeumentd ningfin ejemplo.

3.1.2 Forma neutra. (2 casos, 100%).
3.1.2.1 Sola: Registramos un ejemplo "Eran balas explosivas, que

la entrada es muy pequefia pero a la salida rompen cuanto hay".

3.1.2.2 Agrupada con todo :

El relat?vo Cuanto conll::va a su antecedente, Bello lo explica
asf: "Cuantos entraron en la nave perecieron, esto es, tantos hom-
bres cuantos" (Gramitica, p. 134). Asf como el caso de todo lo que,
el relative admite un adjetivo que lo nmodifica, formando expresio-.
nes como: todo cuanto. S8lo registramos un ejemplo con esta forma:
Por ejemplo: "De manera que el cumplimiento de la ley se opera.en

todo cuanto es, en todo cuanto existe".

3.2 Locativos: donde (98 casos, 92.5%)
El relativo DONDE, por su doble funcidén relativa y adverbial

sustituye, en ocasiones, a las formas en que y en el que o en el
(76)
[ 4

.cual

Sin embargo seglin nuestros materiales las cifras de

frecuencia de uso indican la preponderancia de DONDE.como relacio-

nante adverbial enh el habla culta de México.
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1

NOm. de

Nexo especifi- explica= ]
casos cativas tivas no (77)
% no humano totales humano totales otros .
" EN QUE 33 20.5 26(78) 223 7 274
EN EL QUE 17 10.5 9 .36, 8 32
EN EL CUAL 13 8.1% 6 17 7 18
DCNDE 98 6049 46 98 33 98 19
‘TOTAL 161
3.2.1 antecedei stan n-oraciones adjetiv especi-

ficativas y explicativas (70 casos, 81.6%)¢

»

47 :¢asos

33

especificativas 58.2%

explicativas 41.8%.

Las cifras de frecuencia emtre oraciones preposicionales y sin

preposicidn indican una preferencia. por estas (ltimas.

casos’

. %.
sin preposicién 46 57
Con preposicibn 34 43

3.2.1.1 En oraciones especificativas (47 casos, 58.2%)

3.2.1.1.1 :in preposicién (29 casos, 62%)
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El relativo adverbial DONDE se usa en estas comstrucciones con
un antecedente no humano que expresa lugar”g).: "Pero las ocho mez
quites donde todevia hay culto estén abiertas...”

Sin embargo el antecedente no es siempre un adverbio o nombre

de lugar (cf. Real ‘Acedemia Espafiola, Gramftica, p. 354). Por ejem

Plo: "Yo te busco un trabejo donde ganes bien"”.

Claro estd que el antecedente que registramos con més frecuen-
cia (once casos) es el sustantivo lugar; por ejemplo: "siempre va-
mos & los lugares donde é1 trabeja..."; "y llegamos a otro luger
donde habia alto y nos detuvimos..."; "Pero llegamos & un luger
donde tenfamos que trasbordarmos... & otro camién™.

La funcidn en estas oraciones es la de complemento adverhial
de lugar (27 casos). Por ejemplo: "Nos llevaron & un cabaret donde
tocaban misica griega". Sélo documentamos un ejemplo en que DONDE
tiene funcidén de complemento adverbial temporal. "Nosotros pudimos
ser testigos de las épocas donde la traccidén era casi de la ocarre-
ta, hasta nwestros dfas, en que tenemos el jet", Esta sustitucién
de DONDE por CUANDO podria explicarse por el doble velor de EN QUE
como complemento adverbial de lugar y de tiempo y el cruce de donde
por en que. La Real Academia recoge esta forma en los élésicos(so').

Sélo documentemos un e jemplo con antecedente adverbial: "Oye, no-

sotros fuimos all4, donde hicieron 'La novicie rebelde'",

3.2.1.1.2 Con preposicidn (18 casos, 38%)

Preposicidn casos %
en 15 83
a 2 11

de 1 6
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El nexo en donde se prefiere para.designar un lugar de estan-
cia o permanencia (15 casos) pero es m&s corriente, en estos ca-
sos, el empleo simple de donde (45 casos). En los materiales re-
cogidos sblo documentamos verbos de reposo con la preposicién en.

Por ejemplo: "...hacen pelfculas en donde se dedican a pasar=-
te muy bonitos paisajes".

La preposici6n‘2 se usa, en -nuestrds materiales, con verbos
de movimiento (La casa adonde vamos esti muy cerca), o de reposo
(Hacer una serie de célculos en todos los puntos adonde se ve la

estructura de hierro)e.

3.2.1.2 En oracicnes explicativas (33 casos, 41.3%)

3¢2.1.2.1 Sin preposicibén (17 casos-51.5%)

En estas oracicnes el antecedente se refiere a un nombre de-
terminado propio de lugar o institucidn como: El pueblo espafol,
Nueva\York, Banco de México, Escuela de Comercio, calles de Flo-
resta, etc. Por ejemplo: "Me acuerdo que en la Septima avenida y
la Ciento Dieciseis, donde vivi{amos, habia..."; "y los de consul-
ta externa del Hospltal Infantil, donde los nifios son pobres, es-
peran horas eternas.se"e

En estos casos no observamos ningﬁn cambio en la funcidn del
relativo (complemento adverbial locative}

Por ejemplo: "Los campos, donde ya se levantd la cosecha, se
ven todos abonados y preparados..e."; "la escuela de Comercio, -
donde se estudlaba taquimecanografia, se ha convertido en todo un

Instituto",

3.2.1.2.2 Con preposicidn (16 casos, 48.5%)
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Las prepostciones mds frecuentes son en y &.

Preposicidn casos 7‘ A
en 12 15
a 4 25

La funcién del relativo no varia en estos ejemplos (cto. adver-
bial de lugar),

Con verbos que expresan movimiento donde puede llevar le prepo-
sicidn a (3 casos): "La haciende, adonde ibamos todos los fines de
semana, estaba muy cerca de la ciudad". Solo registramos un caso =
con verbo que expresa permanencia: "...en Estados Unidos, adande
lo han querido aplicar sin un razonamiento firme",

Como en el caso de las oraciones especificativas se prefiere el
empleo de donde (17 casos) a en donde (12 casos) para expresar el
lugar de estancia o reposo. Por ejemplo: "Hay otro ejemplo més, en
donde se puede hablar también de colepso.gravitacional™,

3.2.2, Sin antecedente (18 casos, 18.4%)

las oraciones sustantivadas segin nuestros meteriales se presen
tan de la siguiente formas

El sustantivo, el verbo SER y el relativo DONDE (11 casos); el
verbo SER, el sustantivo y el relativo DONDE (4 casos); adverhio de
luger (allf), el verbo SER y el relativo DONDE. (3 casos). Estos
ejemplos convierten la oracidn de reletivo.en una predicativa (5 -
casos con .preposicidn,l3 casos sin preposicidn). Por ejemplo: "y
en ese lugar era donde los judios bajaban & tomer aguas & un rio que
paseba por Jerusalén"; "en el desarrollo corporal es en donde -

se trata de estudier al nific en funcién de todas las
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gentes que lo rodean"} "me'dedicaba yo al basquet-ball y allf
fue donde me lastimé las rodillas"; "Entonces ah{ fue donde recuer
do que..."; "en el trabajo, en la calle... Yy 2allf es donde se da

uno lecs frentazos".

3.3 Temporales: cuando (5 casos, 4.7%)

Sobre este relativo la Real Academia dice que: "el adverbio

cuando con valor relativo es muy poco frecuente, puede decirse,

o
-y

sin embargo: "Recordfbamos los afios cuando fbamos juntos a la es=-
cuela" (Esbozo, pe 534). En los materiales estudiados registramos
cinco casos, con antecedente sustantivo tres y dos en formas’ peri-

fristicas con ser.

3.3.1 Con antecedente sustantivo: (3 casos, 60%).

De acuerdc con los materiales estudiados la forma By QUE con
funcidn de complemento adverbial temporal prevalece (85.8%) sobre

el relativo CUANDO)en estas construcclones,

Nexo Nim. de
casose % especifi explica-
cativas, tivas.
g8 5 7.6 5
EN QUE 56 84.8 _ 45 11
CUANDO S 7.6
66
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Los tres ejemplos registrados forman oraciones explicativas
y su antecedente adverbio, locugién o nombre indica tiempo. Por
ejemplo: |

"Los que fbamos en Parfs en cincuenta y trese.., cuando el
Curso Internacional de Fonologfa y Fonlatrfa, nos volvimos a en
contrar"; "En el segundo aflo de Preparatoria, cuando vino el =
punpto de decisién, nadie sabfa nada..."; "En ese curso se trata
ba de nivelar los conocimientos de los alumnos, para que pudie-
ran ingresar a la Facultad de Filosof{a, en febrero, cuando era
tiempo y se trataba de los alumnos jSvenes",

3.3.,2 Sin antecedente(BZ)

En: los ejemplos registrados la oracién sustantivada relativa
tiene funcidn de predicado nominal y el sustantivo no tiene siem
pre un valor temporal. Por ejemplo: "el tiempo de morirse es -
cuando esti en la clspide de la gloria"; "En juvenil 3 fue cuandp

empecé ya a destacar".
3.4 Modales: Como (1 caso; 9%).

Este relativo puede tener como antecedente un adverbio de mo-

do o un sustantivo, como manera, modo, arte(83).

Compite con esSte relativo adverblal, seglin los materiales es-
tudiados, la forma EN QUE con antecedente de significacibn modal,
por ejemplo: "Se hace de la misma manera en que se sustituyb a
Judas”. Esta construccibdn tiende a ser mis empleada (80%) en los

ejemplos recogidos(84).
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nexo casos %
en que 5 . . 80
como 1 20

En el finico caso documentado de como, el antecedente es manera:
"mucho tiene que ver la manara como te vistes, como te arreglas, de

esc derende muchoeee".
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la equivalencia de empleo entre EL CUAL y EL QUE en oraciones ex-
plicativas. Este cruce parece extenderse a las oraciones especi-
ficativas,.

La alternancia de los relativos LO QUE y LO ngy‘en oraciones ex-
plicativas con antecedente refleja nuevamente la superioridad del
relativo QUE (81.8%) ya que sdlo registramos cuatrc oraciones in-
troducidas por LO CUAL.

El uso del relativo QUE en oraciones adjetivas (99.3%) es muy su=-
perior a su empleo en oraciones sustantivas como: "Le dimos gue
comer", (0.7%) pero cuando este relative va acompafado de artf{-
culo la frecuencia en oraciones sustantivas es mayor (53.85%).

Es importante sefialar que de acuerdo con los materiales analiza=-
dos el habla culta de México prefiere el uso del relativo DONDE
(60%) a las formas adverblales EN QUE, EN EL QUE, EN EL CUAL.
Pero emplea con mayor frecuencia EN QUE con valor temporal (84%)
que CUANDO; y EN QUE con valor modal (80%) que COMO,

El relativo CUYO registra una débil vitalidad en el habla mexi-
cana (0.3%). En nuestros materiales su empleo cultural e intelec
tual. Dos formas sustituyen a CUYO, lo mis importante es un des-
doblamiento pronominal (el relativo QUE y el posesivo su) que des
pronominaliza al relativo limitando su funcidén a la de nexo y -
dejando la funcibdn pronominal al posesivo.

La preferencia del pronombre LO QUE (94.6%) frente a CUANTO -
(5.4%), es determinante, el pronombre aparece frecuentemente re-

forzado por el adjetivo todo.
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CONCLUSIONES

El relativo QUE —con y sin artfcilo— tiene un absoluto prédo-
minio sobre los demds relativos (1556 casos, 89.2%); le sigue,
a enorme distancia, el adverbio relativo DONDE (98 casos, 5.6%).
Fs notable esta relativa vitalidad de DONDE, que 1nc1uso supera
la frecuencia del relativo EL CUAL (43 casos, 2.4%). Al mismo
tiempo es importante sefialar la baja frecuencia de CUANTO (2 -
casos, 0.1%) y COMO (1 caso, 0.05%). Esta distribucién no di-
fiere sustancialmente del esquema que presenta el habla popu~

lar mexicana. (Cf. Francisco Mendoza, Sintaxis del relativo en

el habla popular de la Ciudad de México).

La preferencia del hablante mexicano a favor de QUE (93.3%) con
antecedente humano denota la poca vitalidad del relativo QUIEN
6.7%). Sin embargo es interesante destacar el empleo de QUIEN
con antecedente no humano en ejemplos como: "el gato a quien
querfa mucho...". En oraciones sustantivadas se continfGa esta
preferencia por el relativo QUE, ahora acompafiado de articulo.
QUIEN introduce solamente el 15.4% de estas oraciones,

El hablante culto tiende a emplear con mayor frecuencia oracio
nes especificativas (72%). Los pronombres relativos GUE y QUIEQ
son los que las introducen en mayor nimero.

La preferencia por el pronombre QUE (acompaiiado de artfculo (64%)
vuelve a ser notoria frente al relativo EL CUAL (36%) incluso

en oraciones explicativas en las cuales es preferible emplear EL
CUAL, o simplemente el relativo QUE, y dejar EL QUE para las ora
ciones especificativas. Aunque EL CUAL introduce efectivamente
un mayor nfimero (51.4%) de oraciones explicativas que especifi-
cativas, es notable la frecuencia de uso de¢ estas Gltimas (48,

6%). Este fenbmeno podr{a explicarse, en el habla mexicana, por
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El empleo de la preposicidén es mas frecuente con antece-
dente no humano (80%) y las preposiciones m&s empleadas
son: en (43%), a (29.1%), de (16%), con (8.,04%) y por
(3.06%)«

La elevada frecuencia de la preposicién en puede deberse
a que unida al relativo WUE se emplea reiterzdamente con

valor adverbial temporal, locativo y modal.

Es frecuente la omisién de la preposicién que debe acom
pafar al relativo de acuerdo con la funcibn que desempe
fia en su oraciébn.

La omisidén preposicional mis frecuente es de a (50%), en
(43%), de (4.1%) y con (2.8%).

La preposicibdn a se elicde proporcicnalmente més, con ante
cedente humano que con antecedente no humano, pero la =~
preposicibn en solamente se elide con antecedente no hu-
mano, E1 desdoblamiento pronominal favorece la omisibdn
de la preposicidn en algunos de estos casos. En los mate
riales estudiados advertimos poca vacilaciédn en el orden

de las preposiciones y los relativos (1.2%).

El uso de pronombres relativos sin preposicién (82.04%)
es mis frecuente que con preposicibén (17.96%). Esta di-
ferencia es menor cuando las oraciones estén introduci-
das por adverbios relativos (sin .preposicibén, 60%; con

preposicibén, 40%).
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! Luna Traill, Elizabeth, Sintaxis del infinitivo absoluto 2n

el espafol hablado en la ciudad de M&xico; Sintaxis de los verboi-

allene

. Mo >,
des en el habla de la Ciudad de_México.fiDulce M. Sintaxis del ge-

rundio abscluto en el habla culta de México; Moreno de Alba, José

Gey La exoresibn verbal de lo futuro en el espafiol hablado en Mé-

xico; Valores de las formas verbales en el espafiol de México; To-
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finitivo en la norma linglifstica culta de la ciudad de México.
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1a norma linglifstica culta de México",: Estudios filqlbgico§ y lin-

glifsticos (Homenaje a Angel Rosenblat), Caracas, 1974, pp. 323-336;

"Anglicismos en la norma linglifstica culta de México", Estudios de-

dicados a Demetrio Gazdaru (Romanica V), La Plata, 1972, pp. 191~

200, Luna Traill, Elizabeth, "Observaciones sobre el infinitivo

final en el espafiol mexicano", Anuario de Letras, VIII (1S570) pp.

57-79; "sobre la sintaxis de los pronombres 4tonos en construccio-

nes de infinitivo", A. de L., X (1972), pp. 191-200; "Notas sobre

el infinitivo absoluto en el espafiol mexicano", Actas del II1 Con-

greso de Alfal (1971), San Juan de Puerto Rico, 1976, ppe. 189-200;
"Perf{frasis de gerundio en =1 habla culta de la ciudad de México",

ACtas del IV Conqreso de Alfal (1975). Magallanes, Dulce M., "GCra=-

ciones indeperdiantes de gerundio en el espafiol de M&xico", A. de
Le, VIII (1970), 235-239; Mill%n, Antonio, "Anomalfas en la con-

cordinciz del nombre en el espafiol de la ciudad de México", A. de
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L., VIII (1970), pp. 125-146; Moreno de Alba, José G., "Vitalidad
del futurc de indicativo en la norma culta del espaiicl hablado 2n

México", A. de L. VIII (1970), ppe 241=253; "Frecuencias de for-

mas verbales en el espafiol hablado en México", A. deL., X (1572),
ppe 175=189; "vitalidad del futuro de indicativo en el espaficl &n
México", A. de L.y X (1272), pp. 81-102; "Trasposiciones tempora-
les y modales on las formas de indicativo", A. de L., XII (1974),
pp. 205-210; "Algunas concurrencias entre el infinitivo y el sub=-
juntive en la hipotixis del espaifiol en México", Actas del III

Congreso de Alfal 1971, San Juan, 1976, pp. 207-214; Rojas Nieto,
Cecilia, "Los nexos adversativos en la norma culta del e;paﬁol ha
blade en México", A. de L., VIII (1970), ppe. 103-124; "Observacio
nes sobre el uso Jde nexcs cocordinantes interoraciones en la norma

culta del espafiol hablado en México, Actqg.delg;ll Congreso de -

Alfal 1971, San Jjuan, 1976, pp. 215-226; "Algunos aspectos de las
construcciones coordinadas sindéticas en el espafiol de México",

A. de L., X (1972), pp. 201-211; Torres, Hermila E., "Léxico re-
lativo al vestuarlo infantil", A. de L., VIII (1970), pp. 241-253.

2egstudios_sobre el espafiol hablado en las principales ciudades

de América, Juan M. Lope Blanch, editor, México, 1977, 569 p.

3

Bello, A., Gramiticaz de la lengua castellana, Buenos Aires,

Sopena, 1958, T. I, cap. 167,

4 Fernindez, S., Gram8tica castellana, Madrid, Manuales de 1ia

Revistai de Occlliente, 1951, p. 336,

5 Real kcadeinia Esrafiola, Esbozo de una nueva gramitica de la

lengua espaiiola, Madrid, tspasa-Calpe, 1973, p. 118,
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6 Barrenechea, Ana Ma., "El pronombre y su inclusién en un sis-

tema de categorias seménticas", Estudios de gramitica estructural,

Buenos Aires, Paidés, pp. 2-26.

7 Barrenechea, p. 24.

8 Gili y Gaya, S., Curso superior de sintaxis espafiola, Barcelo-

na, Publicaciones y =diciones Spes, S. A., 1960, p. 276.

9 Alarcos Llorach, E., "Lo fuertes que eran", Estudios de gramé-

tica funcional del espafiol, Madrid, Gredos, 1970, p. 128,
10

Seco, M., Gramdtica esencial del espafiol, Madrid, Aguilar,
1972, pe. 112,

u Hernéndez Alonso, R., "El que espaiiol", en RFE, 1967, p. 258,

12 Real Academia Espaiiola, Gramitica de la.lenqua espaiiola, Ma=

drid, Espasa Calpe, 1931, pp. 312-313,

13 Gili y Gaya, 5., Curso Superior, p. 277.

14 Alcina French, J. y Je. M. Blecua, Gramitica espafcla, Barce-

lona, Ariel, 1975, p. 692.

15 Confrontar las gr&ficas correspondientes al pronombre relati

vo QUE en oraciones especificativas con antecedente no humano (omi
sibén de la preposicibn). 2.1.1.1.1.2.2,

16 Real Academia Espafiola, Esbozo, pe 533.

17 El nlimero de casos con que (1205) representa un 73.8%. Los

principales estudios sobre ‘pronombre relativo en lengua escrita
y las graméticas coinciden en sefalar esta frecuencia: Keniston,

He. The sintax of castillan prose, Chicago, The University of Chi-
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cago, The University of Chicago Press, 1937, p. 167; Criado de

Val, M. Gramitica espafola y comentario de textos, Madrid, Ed.

Saeta, 1972, p. 83; Fernéndez Ramirez, S., Gramitica espafola,

Madrid, Manuales de la Revista de O€cidente, 1951, pp. 344 y
346,

18 Alarcos Llorach, E., "Espafiol QUE", Archivium, XIII, 1963,
Pe Se
19

Lavandera, B., "La forma QUE del espafiol y su contribucibn

al mensaje", Estudios sobre el espafiol hablado en las principa-

les ciudades de América, México, UNAM, 1977,.pp. 424-425,

20 Demonte, V., La subordinacién sustantiva (Gram&tica genera

tiva transformacional del espafiol), Madrid, C&tedra, 1977, p.
427,
21

Keniston, H., The sintax of castillan prose, p. 166,

22 pernéndez Ramirez, S.,‘Gramética espafiola, p. 343.

23 En este trabajo hemos respetado el orden propuesto por el

Cuestionario con @1 fin de facilitar posteriosrmente los estudios
coordinados de la lengua. Consideramos que 16s casos de antece-
dente con pronombre demégtrativo podrfan ser inclufdos en los

otros apartados (antecedente humano o no humano), seglin el caso.

24 Hemos inclufdo en este cuadro oraciones especificativas con

antecedente no humano (529), humano (242) y pronombre demostrati<
vo (14).

25 Distinguimos en este apartado Con preposicién lcs usos pre

positives se2gln la norma y su realizacidn en el habla de acuerdo
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\
con estas posibilidades: presencia de la preposicibn, omisién de
la preposicién y desplazamientc de la misma.

26 Keniston, He., The sintax‘of castillan prose, pe 171; Fer=-

nindez Ramirez, S., Gramftica espafiola, pp. 340 y 342; Bello A.,

Gramética de la lengua castellana, p. 168; Alarcos Llorachy E.,

“"Espafiol QUE", p. 8; Real Academia Espafiola, Gramftica, p. 312,

27 En esta clasificacidén né hemos considerado las construccio=-

nes adjetivas en coordinacidn y yuxtaposicibn, ya que las anzli-

zaremos posteriormente (2.1.lel.l.l.ce)

28 Menéndez Pidal, R., Cantar del Mfo Cid, texto, gramftica y
vocabulario, Madrid, Espasa-Calpe, 1964, p. 332,

29 Lenz, R., La oracibn v sus partes, Madrid, 1935, pe. 219.

30 Sullivan, G., "Relatives in Spain", Hispania, XXXVI, 1953,

pe. 458.

31 Las Gnicas preposiciones registradas en nuestros materiales

son las siguientes:

32 Con antecedente humano, en estas oraciones, registramos que

la preposicién més frecuente es a (81.25%).

33 En adjetivas especificativas encontramos 22 éjemplos con la

forma en que, con que y 45 con donde. Los casos con donde se pre-
sentaron de la siguiente manera: 27 sin prreposicibn, 15 con la -
preposicién en, 2 con a y 1 con de.

34 Criado de Val, M., Fisonomia del espaiiol, Madrid, Ed. Agui-

lar, 1962, p. 175,
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35 Alonso, Amado y Pedro Henriquez Urefia, Gramdtica castella-

na, Buenos Aires, Losada, 1959, p. 99.

36 Lope Blanch, Je., Observaciones sobre la sintaxis del espa-

fiol _hablado en México, Instituto de Investigaciones Cientificas,

México, 1953, p. 28.

37 En nuestros materiales encontramos que la preposicién en se

presenta en un 81.48%, se omite un 74.41%; a se presenta un 7.4%,
se omite un 23.25%; de se presenta un 5.5%, se omite un 2.2%; y
la preposicibdn con se presenta un 5.5% y no se omite.

38 Todas estas construcciones estén reforzadas por los pronom-

bres indirectos le o les.

39 La mayorfa de estos ejemplos se registraron en pretérito de

indicativo y terceras personas del singular.

40 En oraciones especificativas con antecsdente no humanc re-

gistramos 58 ejemplos y con antecedente humano sclamente 2,

41 En oraciones especificativas con antecedente humano y j:repo-

sicibn registramos 5 ejemplos con quien y 4 con la forma articulo
ms gue.

42 Estas construcciones igual que las especificativas’ con arte

cedente no humano y omisién de la preposicién a estén reforzadas
por los pronombres indirectos le o les. Esto podria obedecer a
una compensacién de la omisién con el pronombre pleonistico, (Cf.
26lelelelo2.20a)e |

43 Registramos un ejemplo de sustitucidén de la praposicibén de

por con o por. Esta sustitucibdn omite también el artfculo. Por
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elerglo: "Froblemas de que estd absorbida®,

La forma artfculo + gue sustituye al pronombre demostrativc

2n todos los ejanplos recogidos (14) y el pronombre demostrativo

podrfa sustituir a la forma articulo + que en 21 de los 36 ejem-

plos recogidos.

45 En toios los ejemplos recogidos el demostrativo puede ser

sustituido por ls forma articulo (el, la, los, las) mis QUE; Por
ejemplo: "nos fuimos juntando aquellos que conganifbamos en nues
tros custos e hicimes una vieja amistad"jy "nos fuimos juntando
los que congenidbamoSess"

46 La forma neutra lo gue se emplea en nuestros materiales en

206 casos y el demostrativo neutro mis gue solamente en dos ¢jem-

1
plos,.

47 La oracidn especificativa se emplea, segln nuestros materia

les, un 77%.

48 Keniston ya sefiala esta tendencia e€n el  habla renacentista

espafola, Cfe. The sintax of castillan prose, p. 167.

4% Seqlin nuestros materiales, en las oraciones especificativas

las ccnstrucciones coordinadas también son copulativas (y)e.

50 Las omisiones preposicionales se presentan siempre sobre las

mimas prepcsiciones qua se emplean. En este caso la preposizién
ene

51 En las exnlicativas con antecedente no humano las construc-

ciones en pusiva refleja fueron catorce,

52 - .
“ En as explicativas con antecedente no humano encontramos un

nimero mayor de construcciones con funcidn de objeto directo (26).
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53 En las adjetivas explicativas con antecedente no humano sé-

lo registramos el 12.42% de casos preposicionales y con anteceden
te humano el 11.57%.

>4 Real Academia Espafiola, Esbozo, pe 526; Gili y Gaya, S,

Curso Superior, pe 277,

53 cf. Lapesa, R. "El, la, lo, como antecedente de relativo en

espafiol" en Homenaje La Haya, Instituto de Estudios Hispénicos,
Portugueses e Iberoamericanos, Universidad Utrecht, 1966, p. XIV.

56 cf. criado de Val, M., Fisonomfa del idioma espafiol, p. 174

57 La diferencia entre explicativas 22.2'. 7 especificativas 7Se

3% -n oraciones introducidas por el relativo JUE es mayor.

>8 Como en casos anteriores hsmos respetado la clasificacidn

propuesta ‘por el Cuestionario que separa-los pronombres demostra-
tivos en un tercer cap{tulo.

39 QUE, total de especificativas 923 casos, oraciones preposi-

cionales con presencia u omisibn de la preposicién 113 (14%). Ar-
ticulo mis QUE, total de especificativas 36 casos, oraciones pre-
posicionales 28 (77.8%).

60 Las funciones méas frezcuantes en especificativas ccn el rela

tivo QUE fueron: sujeto, obj=to directo y complemento adverbial,

51 Las especificativas con antecedente humand introduciAa-

QUE 2590 casos 92,5%

Articulo més QE 8 casvs 3¢y
Articulo m8s CUAL 4 casos 1,5%
SUIEN 8 casos 3%

2
62 En las adjetivas -introd..zidas por el r=lsativo QUE sin artic.-
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lo documentamos poca frecuencia de uso (7%, 8 casos).
\

63 Al hacer ol estudic de las construcciones perifrésticas con
ser clasificemos estas oracicnés en preposicionales, no preposi-
clionales y la forma QUE &3 EL QUE, seglin su recurrencia de uso.

64 En este caso hemos preferido analizar la funcibdn de 1a ora-

cién adjetiva ya que por la contfinua presencia del verbc ser es
mis representative.

65 Cf. Real Academia tspafola, Gramitica, p. 424; Esbozo, p.

530; Gili y Gaya, Curso Superior, pe 284; Criado de Val, Fisonomia,

p. 175; Bello, Gramdtica, p. 168.

€6 Cfe 3e4 CUALTU.

L]

' m1El cual, los cudlest', como pronombre especificativo., Fende
meno poco frecuente, =Xplicable mediante la eguivalencia que exis-

te, en oraciones explicativas, entre el cual y el que" (Observacio

nes, pe 28)e

68 ;. preposicibn a, seglin nuestros materiales, es la mis fre-

cuente cuando =21 antecedante es humanoe

69 Exzlicstivas con antecedente humanog

<UVE 96 casos 89,7%

£ JUE € Ccasos §5.,6%.

GUIEH 5 2asos 4.7%
( 70 L0 QUE, 206 casos, 5%.1%. Tcic. de casos documentados con la
forma artf{culo mds <UE, 351,

N : ot : - -
En las oraciones adjetivas con los relativos ME, =I. .UE

£L CLAL las construcciones con antecedente nco humano fu=icon las més

AUMEr05ASe \
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72 Conservamos esta clasificacidn para concordar con el Cuestio=

nario y facilitar los estudios cocrdinados de la lenqgua.

73 Cf. Real Academia Espafiola, Gramitica, p. 426; Esbozc, p.

531; Bello, Gramtica, p. 365; Gili y Gaya, Curso Superior, p. 532.

74 El Cuestionario incluye al relativo cuantitativo CUAI TC 2ntre

los relacionantes nc adverbiales, pero no todas las gramiticas con-
cusrdan con esta clasificacifn. A. Alonso y °. Henrfquez Ureda,
Gram&tica castellana, p. 99; B=llo, Gramftica, p. 134 y 142-143;

Ferndfndez Ramirez, Gramitica espafiola, pe 338; Keniston, The sin-

tax, pe 192 y 204; Real Academia Espafiola, Eshozo, pe 2183 distip
guen en CUANTO cualidades de prcnombre y adverhio relativo.
Alcina y Blecua, agrupan a los relativos en una sola clase de

palabras sin distinguir entre grcnombres y adverbio. (Gramitica

espaiiola, 4.8.) Gili y Gaya, Curso Superior, pe. 283, incluye a
CUANTO entre los adverbios relatives Onicamente.

75 Registramos 2 ejemplos con el relativo CUANTO 0.1% del tctal

recopilado (1739) y 35 ejemplos de la forma TCDC LO GUE 2% del mis
mo total.

76 "QUE puede substituirse por DUNDE cuando el antececdent: sea

un nombre que desiygne lugar o tiempoj cuando lo sean los veccablos

sefial, indicio u otros anflogos, y cuando lo sea un demostrativo

‘neutro; V. gre: la casa en que nacf{ o la casa donde nacfe..." (Real
Academia Esparola, Gramltica, pe 317).

77 R :
En este caso nos raferimos a las formas ;erifristicas del

rrlativo DONDE con el verbo ser y DONDE con antecedente en liu-

suls adverbial.
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e J .
8 En este caso hemos incluido-4 casos de omisibn de preposi-

cién en oraciones especificativas con antecedente no humano intre
ducidas por el relativo .UE.

o .
7° "eeo y s refieren a un nombre o a un adverbio de lugar que

no siempre se expresa. 5Son un caso particular de las oraciones -
adjetivas, con las cuales se cenfunden cuandc el antecedente a
que refiere el adverbio DONDE es un nombre substantivo o un pro-
ncmbre". (Real Academia Espafiola, Gramftica, p. 353.)

80 "En nuestros clisicos se halla también DCNDE inferido a un

antecedente gue indica tiempo; v. gre.: iSer& posible que se lle-
gue el dia’donde he de conocer que me olvidaste? (Cervantes, Ga-
latea, 3)" (Gramdtica, p. 258).

81 El relative WUE con antecedente temporal tiene funcidn ad-

verbial en oracionss especificativas sin preposicién en los mate-
riales astudiados. Cfe 2+1elelelelebe La Real Academia dice: "Hoy,
en oraciones especificativas preferihbs emplear =1 relativo QUE a
CUANDO, y asf, dice el cantar: "El dfa que td naciste / nacieron
las flor=s bellas, y no el dfa cuando; y también decimos: 'el afio
en _que fue fundada Roma'; y no 'el aiio cuando fué'", (Gramitica,

pe 358).

82 "Se construye también con el verbo ser contraponiéndese a

un nombdre gue danote tlerpo o a un adverbio de esta clase; v. gre

£1 lunes es cuindo las sesiones de los Cuerpos legislativos son

m&s borrescosas (Hartzenlusch, El lunes)" (Real Academia Espado-

-

- / apn
*a, Sram8ticza, pe 262)e
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83 ¢f. Real Academia Espanola, Gramitica, p. 367; Esbozo, p.

534; Bello, Gram@tica, p. 144; Gili y Gaya, Curso Superior, pe

283,

84 cf. 2.1.1.1.1.2.100. Especificativas con antecedente no hq;

mano, con preposicién.
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